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KOMISJONI MAARUS (EL) 2022/2473,
14. detsember 2022,

millega  tunnistatakse teatavat liiki abi kalandus- ja

vesiviljelustoodete  tootmise, tootlemise ja  turustamisega

tegelevatele ettevotjatele Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklite 107 ja 108 kohaldamisel siseturuga kokkusobivaks

[ PEATUKK
Uldsiitted

Artikkel 1

Kohaldamisala

1. Kiesolevat méadrust kohaldatakse abi suhtes, mida antakse

a) kalaptiiigi- ja vesiviljelustoodete tootmise, tootlemise ja turustami-
sega tegelevatele mikro-, vdikestele ja keskmise suurusega ettevotja-
tele (edaspidi ,,VKEd®),

b) artikli 54 ja 55 kohastele omavalitsusiiksustele ning

c) artikli 29 kohaste kalasadamate, lossimiskohtade, oksjonihoonete ja
varjualuste jaoks.

2. Kaéesolevat maéirust kohaldatakse ka sellise abi suhtes, mida
antakse kalapiiligi- ja vesiviljelustoodete tootmise, tootlemise voi turus-
tamisega tegelevatele ettevotjatele jargmistel eesmirkidel ja soltumata
abi saava ettevdtja suurusest:

a) loodusonnetuste tekitatud kahju korvamiseks;

b) loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste teki-
tatud kahju korvamiseks;

c) kaitsealuste loomade tekitatud kahju korvamiseks ning
d) innovatsiooniks kalanduse ja vesiviljeluse valdkonnas.
3.  Kaéesolevat médidrust ei kohaldata jairgmise suhtes:

a) abi, mille summa méiératakse kindlaks turule viidud toodangu hinna
vdi koguse alusel;

b) abi, mida antakse tegevuseks, mis on seotud ekspordiga kolmanda-
tesse riikidesse voi litkmesriikidesse, tipsemalt selline abi, mis on
vahetult seotud eksporditavate koguste, turustusvorgu loomise ja
toimimise voi muude eksportimisest tulenevate jooksvate kuludega;

¢) abi, mille tingimus on omamaiste toodete kasutamine importtoodete
asemel;

d) sihtotstarbeline iiksikabi kdesoleva artikli 16ikes 5 osutatud ettevot-
jale;
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e) abi, mida antakse jargmiseks tegevuseks voi jargmisteks kulutusteks:
i) millega suurendatakse kalalaeva piitigivoimsust;

ii) selliste seadmete soetamine, mis suurendavad kalalaeva vime-
kust leida kala;

iii) kalalaevade ehitamine, soetamine vOi import, kui artiklis 20 ei
ole sétestatud teisiti;

iv) kalalaevade kolmandatesse riikidesse iileandmine voi imberre-
gistreerimine, muu hulgas luues {hisettevotteid kolmandate
riikide partneritega;

v) pliigitegevuse ajutine peatamine voi piisiv 10petamine;
vi) uurimuslik kalapiiiik;

vii) ettevdtte omandidiguse iileandmine, kui artiklis 20 ei ole sétes-
tatud teisiti;

viii) otsene taasasustamine, vélja arvatud juhul, kui tegemist on
eksperimentaalse taasasustamisega;

ix) uute sadamate voi uute oksjonihoonete ehitamine;

x) turusekkumismehhanismid, mille eesmirk on korvaldada turult
pakkumise vdhendamiseks ajutiselt voi piisivalt kalapiiligi- voi
vesiviljelustooteid, et véltida hinnalangust vdi saavutada hinna-
tous;

xi) investeeringud kalalaevadesse, et tiita abitaotluse esitamise ajal
kehtivate liidu digusaktide kohaseid noudeid, sealhulgas liidu
kohustustest tulenevaid ndudeid piirkondlike kalandusorganisat-
sioonide raames;

xii) investeeringud kalalacvadesse, mis on abitaotluse esitamise
aastale eelneva kahe kalendriaasta jooksul tegelenud kalapiiii-
giga vihem kui 60 péeva;

xiii) kalalaeva  pea- vOi abimootori asendamine voi
moderniseerimine;

f) abi ettevotjatele, kes:

i) on ndukogu mééruse (EU) nr 1005/2008 (1) artikli 42 v&i mésiru-
se (EU) nr 1224/2009 (%) artikli 90 kohaselt pannud toime tdsise
oigusrikkumise;

(") Noukogu 29. septembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1005/2008, millega
luuakse iithenduse siisteem ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kala-
plitigi  véltimiseks, &rahoidmiseks ja I0petamiseks ning muudetakse
midrusi (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU) nr 601/2004 ning
tunnistatakse kehtetuks médrused (EU) nr 1093/94 ja (EU) nr 1447/1999
(ELT L 286, 29.10.2008, 1k 1).

() Noukogu 20. novembri 2009. aasta méirus (EU) nr 1224/2009, millega
luuakse tihenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jargi-
mise tagamiseks, muudetakse madrusi (EU) nr 847/96, (EU)
nr 23712002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 7682005, (EU)
nr 21152005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU)
nr  509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU)
nr  1300/2008, (EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks
migrused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006 (ELT
L 343, 22.12.2009, 1k 1).
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ii) on olnud seotud sellise kalalaecva kiitamise, haldamise voi
omamisega, mis on kantud maruse (EU) nr 1005/2008 artikli 40
punktis 3 sdtestatud ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata
kalapiitigiga tegelevate laevade liidu nimekirja, voi selliste
riikide lipu all sditvate laevade kaitamise, haldamise vdi omami-
sega, mis on kooskdlas nimetatud médruse artikliga 33 kindlaks
médratud kui koost6dd mittetegevad kolmandad riigid, voi

iii) on toime pannud iikskdik millise Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2008/99/EU () artiklites 3 ja 4 nimetatud
keskkonnaalastest digusrikkumistest, kui toetustaotlus on esitatud
kdesoleva méaruse artiklite 32-39 alusel.

4.  Kdiesolevat madrust ei kohaldata raskustes olevatele ettevGtjatele
antava abi suhtes, vélja arvatud abi puhul, mida antakse:

a) kogukonna juhitud kohaliku arengu projektides osalevatele voi neist
kasu saavatele ettevotjatele,

b) loomataudide ennetamise, tdrje ja likvideerimisega seotud kulude
hiivitamiseks,

c) abikavade alusel, mida rakendatakse loodusdnnetuste tekitatud kahju
korvamiseks, voi

d) jargmistel juhtudel, kui ettevotjast sai kdnealuse siindmuse pdhjus-
tatud kahju tottu raskustes olev ettevdtja:

i) loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste
tekitatud kahju korvamiseks voi

i) kaitsealuste loomade tekitatud kahju korvamiseks.

5. Kiéesolevat méérust ei kohaldata selliste abikavade suhtes, milles
ei ole sonaselgelt vilistatud iiksikabi vdljamaksmine ettevdtjale, kellele
on esitatud seni tditmata korraldus abi tagasimaksmiseks tulenevalt
komisjoni varasemast otsusest, millega abi tunnistati ebaseaduslikuks
ja siseturuga kokkusobimatuks, vilja arvatud:

a) abikavad, mille alusel korvatakse loodusonnetuste voi loodusonnetu-
sega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste tekitatud kahju,
voi

b) abikavad, mille alusel hiivitatakse kogukonna juhitud kohaliku
arengu projektides osalevate VKEde kulud ja antakse abi ettevotja-
tele, kes osalevad kogukonna juhitud kohalikus arengus voi saavad
sellest kasu, kooskdlas artiklitega 54 ja 55.

6. Kiesolevat midrust ei kohaldata riigiabimeetmete suhtes, kui
meetme enda, selle tingimuste voi rahastamisviisiga kaasneks paratama-
tult liidu diguse rikkumine, eelkdige jargneva puhul:

a) abi, mille andmise tingimus on abi saava ettevdtja peakorteri
asumine asjaomases liikmesriigis v0i tema tegutsemine peamiselt
selles litkmesriigis. Siiski on lubatud ndue, et abi maksmise hetkel
peab ettevdtjal olema abi andvas liikmesriigis ettevote voi filiaal;

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv
2008/99/EU  keskkonna kaitsmise kohta kriminaaldiguse kaudu (ELT
L 328, 6.12.2008, 1k 28).
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b)

d

=

b)

1.

1))

2)

3)

4)

3)

abi, mille andmise tingimus on abi saava ettevotja kohustus kasutada
omamaiseid tooteid voi teenuseid, vOi

abi, millega piiratakse abi saava ettevdtja voimalust kasutada teadus-
ja arendustegevuse ning innovatsiooni tulemusi teistes liikmesrii-
kides;

elupaikade direktiiv, linnudirektiiv, laecvade pohjustatud reostuse
direktiiv ja jadtmekaditlust kasitlevad satted.

Kéesolevat maérust ei kohaldata jargmise suhtes:

artiklites 20, 21, 24, 26-30, 33, 43, 46, 48, 50 ja 52 osutatud riigi-
abikavad, mis vastavad artikli 12 tingimustele, kuue kuu jooksul
parast nende joustumist. Komisjon voib siiski otsustada, et kéeso-
levat médrust kohaldatakse abikava suhtes kauem kui kuus kuud
pérast selle joustumist, kui ta on hinnanud asjakohast hindamiskava,
mille litkmesriik on komisjonile esitanud. Hindamiskavade esitamisel
esitavad litkmesriigid ka kogu teabe, mida komisjon vajab hindamis-
kavade hindamiseks ja otsuse tegemiseks;

punktis a osutatud abikavade voimalikud muudatused, vélja arvatud
sellised muudatused, mis ei mojuta abikava kokkusobivust siseturuga
kéesoleva médruse kohaselt voi ei mdjuta markimisvairselt heakskii-
detud hindamiskava sisu.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas méadruses kasutatakse jargmisi mdisteid:
,,sihtotstarbeline iiksikabi“ — abi, mida ei anta abikava alusel;

»loodusdnnetusega vorreldavad ebasoodsad ilmastikutingimused —
ebasoodsad ilmastikutingimused, nagu kiilm, torm, rahe, jdi, tugev
vOi pikaajaline vihm voi rdnk pdud, mis vdhendavad enam kui
30 % vorra keskmist toodangut, mis arvutatakse, tuginedes iihele
jargmistest meetoditest:

a) kolme eelnenud aasta pohjal;

b) eelnenud viieaastase perioodi kolme aasta keskmisena, jittes
arvestamata koige suurema ja kdige vdiksema néitaja;

,abi“ — meede, mis vastab koikidele ELi toimimise lepingu
artikli 107 16ikes 1 sétestatud kriteeriumidele;

,,abi osakaal“ — abi kogusumma, mis on véljendatud protsendina
rahastamiskolblikest kuludest enne maksude vOi muude tasude
mahaarvamist;

,abikava“ — mis tahes dokument, mille alusel vdidakse ilma
edasiste rakendusmeetmeteta anda iliksikabi konealuses dokumendis
ildiselt ja abstraktselt miératletud ettevotjatele, ning mis tahes
dokument, mille alusel vdidakse anda konkreetse projektiga mitte-
seotud abi {ihele vdi mitmele ettevotjale médramata ajaks ja/voi
méidramata ulatuses;
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6) ,bioturvalisus“ — korralduslikud ja fiiiisilised meetmed, mille
eesmérk on vdhendada riski seoses: a) taudi sissetoomisega looma-
populatsiooni, selle arenguga populatsiooni sees ja levimisega sealt
vélja voi b) taudi sissetoomisega ettevottesse, tsooni, bioturvariih-
mikusse, veovahendisse vOi muusse rajatisse, hoonesse voi kohta,
selle arenemisega seal ja levimisega sealt vilja;

7) ,torje- ja likvideerimismeetmed“ — meetmed seoses loomataudi-
dega, mille puhangut pddev asutus on ametlikult tunnistanud, voi
seoses taimekahjustajate voi invasiivsete voorliikidega, mille esine-
mist pddev asutus on ametlikult tunnistanud,;

8) ,,abi andmise kuupdev* — kuupédev, mil abi saaval ettevotjal tekib
kohaldatava siseriikliku diguse alusel seaduslik digus abi saada;

9) ,riilistamine — vorku piiiitud voi tiikides hoitava kala langemine
kaitsealuste loomade, niiteks hiiljeste, silesaarmaste ja merelindude
saagiks;

10) ,hindamiskava®“ — dokument, milles késitletakse iiht voi mitut
abikava ja mis sisaldab vdhemalt jargmisi elemente: hinnatavad
eesmaérgid, hindamiskiisimused, tulemusnéitajad, kavandatud hinda-
mismeetod, andmekogumisnduded, hindamise kavandatud ajakava,
sealhulgas vahearuannete ja 10pliku hindamisaruande esitamise
kuupidev, hindamist tegeva soltumatu asutuse kirjeldus voi valiku-
kriteeriumid ning hindamise {ildsusele kéttesaadavaks tegemise
kord;

11) , maksumeetme kava jérglaskava“ — maksusoodustuste vormis kava,
mis kujutab endast eelneva maksusoodustuste vormis kava
muudetud versiooni ja millega asendatakse eelnev kava;

12) ,kalur — asjaomase liikmesriigi tunnustatud fuiisiline isik, kes
tegeleb toonduspiiligiga;

13) , kalapiiiigi- ja vesiviljelustooted” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruse (EL) nr 1379/2013 (%) T lisas loetletud tooted;

14) ,kalandus- ja vesiviljelussektor — majandussektor, mis holmab
koiki kalandus- voi vesiviljelustoodete tootmist, todtlemist ja
turustamist;

15) ,,pliigivoimsus® — laeva tonnaaz brutotonnides (GT) ja voimsus

kilovattides (kW), nagu on maéiratletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maddruse (EL) 2017/1130 (°) artiklites 4 ja 5;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta maédrus (EL)

nr 1379/2013 kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete turu iihise korralduse kohta,
millega muudetakse ndukogu méiruseid (EU) nr 1184/2006 ja (EU)
nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU)
nr 104/2000 (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta mdédrus (EL)
2017/1130 kalalaevade omaduste madratlemise kohta (ELT L 169,
30.6.2017, 1k 1-7).
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

©

0]

»kalasadam™ — mere vOi siseveekogu juures asuv maismaa- ja
veeala, mida liitkmesriik on ametlikult tunnustanud ning mis holmab
taristut ja seadmeid, mis vdimaldavad eelkdige kalalaevade vastu-
vOtmist, nende laadimist ja saagi lossimist, nimetatud saagi ladus-
tamist, vastuvOtmist ja tarnimist ning kalurite pardaleminekut ja
pardalt lahkumist;

,.orutotoctusekvivalent® — abi summa, kui see oleks antud abi
saavale ettevdtjale toetuse vormis, enne maksude voi muude tasude
mahaarvamist;

,»uksikabi“ — sihtotstarbeline iiksikabi ja abikava raames iiksikutele
abisaajatele antav abi;

,sisevetekalandus® — kommertseesmargiga piiiigitegevus sisevetel
lacvade voi muude, sealhulgas jaépiitigiks moeldud vahenditega;

»invasiivsed voorliigid“ — liidu jaoks probleemsed looduslikku tasa-
kaalu ohustavad voorliigid ja liikmesriigi jaoks probleemsed
looduslikku tasakaalu ohustavad voorliigid vastavalt Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu maéruse (EL) nr 1143/2014 () artikli 3 punkti 3 ja
artikli 3 punkti 4 maéératlusele;

»loodusdnnetused* — maavérinad, laviinid, maalihked, iileujutused,
tornaadod, orkaanid, vulkaanipursked ja looduslikult alguse saanud
metsa- vOi maastikupdlengud,

»aarepoolseimad piirkonnad“ — ELi toimimise lepingu artiklis 349
osutatud piirkonnad;

»kaitsealune loom“ — liidu voi siseriiklike Oigusaktide kohaselt
kaitse all olev loom, v.a kalad;

»tagasimakstav ettemakse® — projekti jaoks antav laen, mis maks-
takse vilja the vO0i mitme osamaksena ja mille tagasimaksmise
tingimused soltuvad projekti tulemustest;

»VKEd“ ehk ,,mikro-, vdikesed ja keskmise suurusega ettevotjad™ —
ettevotjad, kes vastavad I lisas sdtestatud kriteeriumidele;

,viikesemahuline rannapiiiik“ — piiligitegevus, mida teostavad a)
mere- ja sisevetekalalaecvad, mille kogupikkus on alla 12 meetri
ja mis ei kasuta ndukogu mairuse (EU) nr 1967/2006 (7) artikli 2
punktis 1 médratletud veetavaid piiliniseid voi b) kaldakalurid, seal-
hulgas karpide kogujad,

,»t00de alustamine™ — kas investeeringuga seotud chitustdode alus-
tamine vOi esimene diguslikult siduv kohustus tellida seadmeid voi
varustust voi muu kohustus, mis muudab investeeringu pddrduma-
tuks, olenevalt sellest, kumb on varasem. Toode alustamiseks ei
peeta maa ostmist ja ettevalmistustdid, nditeks lubade saamist voi
teostatavusuuringute tegemist. Ulevdtmiste puhul tihendab ,,to6de
alustamine” omandatud ettevottega vahetult seotud vara omanda-
mise hetke;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta madrus (EL)

nr 1143/2014 looduslikku tasakaalu ohustavate vodrliikide sissetoomise ja
levimise ennetamise ja ohjamise kohta (ELT L 317, 4.11.2014, 1k 35).
Noukogu 21. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1967/2006, mis kisitleb
Vahemere kalavarude séddstva kasutamise majandamismeetmeid, millega
muudetakse médrust (EMU) nr 2847/93 ja tunnistatakse kehtetuks
midrus (EU) nr 1626/94 (ELT L 409, 30.12.2006, lk 11).
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28) ,,subsideeritud teenused” — abi vorm, mille puhul abi antakse 16pli-
kule abi saavale ettevdtjale kaudselt ja mitterahaliselt ning seda
makstakse konealuse teenuse osutajale vOi tegevuse teostajale;

29) ,raskustes olev ettevdtja“ — ettevotja, kes vastab komisjoni
madruse (EL) nr 651/2014 (%) artikli 2 punktis 18 sitestatud
kriteeriumidele;

2. Lisaks 16ikes 1 loetletud mdistetele kasutatakse médruse (EL)
nr 1380/2013 artiklis 4, méddruse (EL) 2021/1139 artiklis 2 ja médru-
se (EL) nr 1379/2013 artiklis 5 sétestatud mdisteid.

Artikkel 3

Teavitamiskiinnis

1.  Kaéesolevat médrust ei kohaldata iiksikabi suhtes, mida antakse
projektidele, mille rahastamiskdlblikud kulud iiletavad 2,5 miljonit
eurot voi mille puhul abi brutotoetusekvivalent {iletab 1,25 miljonit
eurot ettevotja kohta aastas.

2. Loikes 1 sitestatud iilemmadrasid ei tohi eirata abikavade voi
abiprojektide kunstliku osadeks jaotamise teel.

Artikkel 4

Teatamiskohustusest vabastamise tingimused

1.  Abikavad, abikavade alusel antav iiksikabi ja sihtotstarbeline iik-
sikabi on ELi toimimise lepingu artikli 107 1oike 2 vdi 16ike 3 tdhen-
duses siseturuga kokkusobivad ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 16ike 3 kohasest teatamiskohustusest tingimusel, et konealune
abi vastab kdesoleva méairuse I peatiikis sitestatud tingimustele ja kies-
oleva maddruse III peatilkis asjaomase abiliigi kohta sétestatud
eritingimustele.

2.  Abimeetmed vabastatakse kédesoleva mdéruse alusel teatamisko-
hustusest ainult juhul, kui neis on sOnaselgelt sitestatud, et toetuse
saamise perioodil peavad abisaajad tditma thise kalanduspoliitika
eeskirju ja et kui kdnealuse perioodi kestel leitakse, et abisaaja ei
tdida lihise kalanduspoliitika eeskirju, tuleb abi tagasi maksta vordeliselt
rikkumise raskusastmega.

Artikkel 5
Abi ldbipaistvus

1.  Kéesolevat médrust kohaldatakse ainult niisuguse abi suhtes, mille
puhul on ilma riskihindamist tegemata vdimalik brutotoetusekvivalent
eelnevalt tépselt vélja arvutada (edaspidi ,,lébipaistev abi‘).

(®) Komisjoni 17. juuni 2014. aasta madrus (EL) nr 651/2014 ELi aluslepingu
artiklite 107 ja 108 kohaldamise kohta, millega teatavat liiki abi tunnistatakse
siseturuga kokkusobivaks (ELT L 187, 26.6.2014, 1k 1).
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2. Lébipaistvaks loetakse jargmisi abi liike:

a) toetustena, intressitoetustena ja subsideeritud teenustena antav abi;

b) laenudena antav abi, kui brutotoetusekvivalent on arvutatud abi
andmise ajal kehtinud viitemédira alusel;

¢) garantiidena antav abi:

i) kui brutotoetusekvivalendi arvutamisel on aluseks voetud safe-
harbour preemiad, mis on sitestatud komisjoni teatises, voi

ii) kui enne meetme rakendamist on brutotoetusekvivalendi arvuta-
mise metoodika heaks kiidetud, lihtudes komisjoni teatisest EU
asutamislepingu artiklite 87 ja 88 kohaldamise kohta garantiidena
antava riigiabi suhtes v0i voimalikust seda asendavast teatisest,
kui metoodikast on teatatud komisjonile vastavalt sel ajal kohal-
datavale riigiabi valdkonnas vastuvdetud komisjoni médrusele
ning kui heakskiidetud metoodika kisitleb sdnaselgelt asjaomast
garantii liiki ja selle aluseks oleva tehingu liiki kdesoleva médruse
kohaldamise kontekstis;

d) maksusoodustuste vormis antav abi, kui meetmega on ette ndhtud
ilemmaédr, millega tagatakse, et kohaldatavat kiinnist ei iiletata;

¢) tagasimakstavate ettemaksete vormis antav abi, kui tagasimakstava
ettemakse nominaalne kogusumma ei iileta kdesoleva méaruse alusel
kohaldatavat kiinnist voi kui enne meetme rakendamist on tagasi-
makstava ettemakse brutotoetusekvivalendi arvutamise metoodikast
komisjonile teatatud ja komisjon on selle heaks kiitnud.

3.  Kaéesoleva miiruse kohaldamisel ei késitata 1dbipaistvana jargmisi
abi liike:

a) kapitalisiistidena antav abi;

b) riskifinantseerimismeetmetena antav abi.

Artikkel 6
Ergutav moju

1. Kéesolevat madrust kohaldatakse ainult abi suhtes, millel on
ergutav moju.

2. Abi késitatakse ergutavat mdju omavana, kui abi saav ettevotja on
asjaomasele liikmesriigile esitanud kirjaliku abitaotluse enne projekti voi
tegevusega seotud to0 algust. Abitaotlus peab sisaldama vdhemalt jarg-
mist teavet:

a) ettevotja nimi ja suurus;

b) projekti vdi tegevuse kirjeldus, sealhulgas selle algus- ja 16ppkuu-
péev;
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¢) projekti voi tegevuse asukoht;

d) rahastamiskdlblike kulude loetelu ning

e) projekti/tegevuse jaoks vajaliku abi liik (toetus, laen, garantii, taga-
simakstav ettemakse vms) ja riiklikest vahenditest taotletav summa.

3. Suurettevdtjatele antavat sihtotstarbelist iiksikabi kisitatakse ergu-
tavat moju omavana, kui lisaks 10ikes 2 sitestatud tingimuse tditmises
veendumisele on litkmesriik enne asjaomase iiksikabi andmist kontrol-
linud, et abisaaja koostatud dokumentatsioon kinnitab, et abi toob kaasa
ithe voi mitu jargmistest tulemustest:

a) abi tulemusel suureneb oluliselt projekti voi tegevuse ulatus;

b) abi tulemusel suureneb oluliselt projekti voi tegevusega seoses abi
saava ettevotja poolt kulutatav kogusumma;

¢) projekti vdi tegevuse 10puleviimine kiireneb oluliselt;

d) investeeringuteks ettendhtud sihtotstarbelise liksikabi puudumisel ei
viidaks projekti v3i tegevust asjaomases piirkonnas sellisel kujul ellu
vOi see ei oleks asjaomases piirkonnas abi saava ettevotja jaoks
piisavalt kasumlik.

4.  Maksusoodustuste vormis meetmetel loetakse olevat ergutav mdju,
kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) meetmega ndhakse ette Oigus saada abi kooskdlas objektiivsete
kriteeriumidega, ilma et liikkmesriik saaks tdiendavalt oma kaalutlu-
soigust kasutada, ning

b) meede on vastu vdetud ja joustunud enne abi saava projekti voi
tegevusega seotud t60 alustamist. Seda nduet ei kohaldata maksu-
meetmete kavade jarglaskavade puhul, tingimusel et tegevus oli juba
hdélmatud eelnevate maksusoodustuse vormis kavadega.

5. Erandina kidesoleva artikli 1digetest 1 ja 2 ei nouta jérgmist liiki
abi puhul ergutava mdju olemasolu vdi kisitatakse neid ergutavat moju
omavatena:

a) abi loomataudide ennetamise, tdrje ja likvideerimisega seotud kulude
hiivitamiseks, kui on tdidetud artiklis 42 sitestatud tingimused,

b) abi loodusdnnetuste tekitatud kahju korvamiseks, kui on tédidetud
artiklis 49 sitestatud tingimused;

¢) abi loodusonnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste
tekitatud kahju korvamiseks, kui on tdidetud artiklis 51 sétestatud
tingimused;

d) abi kaitsealuste loomade tekitatud kahju korvamiseks, kui on
tdidetud artiklis 53 sdtestatud tingimused;
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e) abi selliste maksuvabastuste voi -vdhenduste vormis, mille liikmes-
riigid on kehtestanud vastavalt direktiivi 2003/96/EU artikli 15
16ike 1 punktile f ja artikli 15 16ikele 3, kui on tdidetud kéesoleva
madruse artiklis 56 sdtestatud tingimused.

f) abi VKEdele, kes osalevad kogukonna juhitud kohaliku arengu
projektides vodi saavad neist kasu, kui on tdidetud artiklites 54 ja
55 sétestatud asjakohased tingimused,;

g) abi artikli 45 16ike 1 punkti b alapunktis vii osutatud turustusmeet-
meteks, kui on tdidetud artiklis 45 sétestatus asjaomased tingimused,

h) abi teadlaste ja kalurite partnerluseks, kui on tdidetud artiklis 17
esitatud asjaomased tingimused;

i) abi inimkapitali, tookohtade loomise ja sotsiaaldialoogi edendami-
seks, kui on tédidetud artiklis 18 esitatud asjaomased tingimused.

Artikkel 7
Abi osakaal ja rahastamiskélblikud kulud

1.  Abi osakaalu ja rahastamiskolblike kulude arvutamisel ldhtutakse
koigi kasutatavate arvude puhul summadest, millest ei ole makse ega
muid tasusid maha arvatud. Rahastamiskdlblike kulude tdendamiseks
esitatakse dokumentaalsed tdendid, mis on selged, konkreetsed ja ajako-
hased. Kdibemaks ei ole rahastamiskdlblik, vélja arvatud juhul, kui see
on siseriiklike digusaktide kohaselt tagastamatu kdibemaks.

2. Kui abi antakse muus vormis kui toetus, on abisummaks abi
brutotoetusekvivalent.

3.  Mitmes osas makstav abi diskonteeritakse abi véirtusesse abi
andmise kuupdeva seisuga. Rahastamiskolblikud kulud diskonteeritakse
nende véirtusesse abi andmise kuupdeva seisuga. Diskonteerimisel
kasutatakse intressimdérana abi andmise kuupdeval kohaldatavat diskon-
tomaédra.

4.  Kui abi antakse maksusoodustuse vormis, siis diskonteeritakse abi
osad diskontoméidrade alusel, mis on kohaldatavad maksusoodustuse
joustumise eri kuupdevadel.

5. Kui abi antakse kahju v0i saamata jadnud tulu korvamiseks,
vihendatakse seda selliste kulude vorra, mida ei kantud otseselt siind-
muse tottu.

6. Kui abi antakse tagasimakstavate ettemaksete vormis, mis bruto-
toetusekvivalendi arvutamise aktsepteeritud metoodika puudumise korral
on véljendatud protsendina rahastamiskdlblikest kuludest, ja meetmega
on ette ndhtud, et projekti onnestumise korral, mis on méératletud moist-
liku ja kaalutletud hiipoteesi alusel, makstakse ettemaksed tagasi koos
intressiga, mille médr on vihemalt vordne abi andmise kuupdeval kohal-
datava diskontomiéraga, voib III peatiikis sdtestatud abi lilemmaéérasid
suurendada 10 protsendipunkti, liletamata seejuures abi lilemmaiéra, mis
on 100 % rahastamiskdlblikest kuludest.
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7.  Rahastamiskdlblikud kulud peavad olema kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méidruse (EL) 2021/1060 (°) artiklite 53-57
nduetega.

Artikkel 8

Kumuleerimine

1. Selleks et teha kindlaks, kas artiklis 3 sdtestatud teatamiskiinniseid
ja HI peatiikis sdtestatud abi lilemmaérasid on jérgitud, vOetakse arvesse
tegevusele, projektile voi ettevotjale antava abi kogusummat, olenemata
sellest, kas konealust abi rahastatakse kohalikest, piirkondlikest, riikli-
kest vai liidu allikatest.

2. Kiesoleva médruse alusel teatamiskohustusest vabastatud abi voib
kumuleerida iihega jargmistest:

a) mis tahes muu abi, kui konealused abimeetmed on seotud erinevate
kindlaksméiratavate rahastamiskdlblike kuludega;

b) mis tahes muu abi, mis on seotud samade osaliselt voi tdielikult
kattuvate rahastamiskolblike kuludega, kuid ainult juhul, kui sellise
kumuleerimise tulemusel ei iiletata suurimat abi osakaalu voi
abisummat, mida kédesoleva méiruse kohaselt konealuse abi suhtes
kohaldatakse.

3. Kiéesoleva mdiiruse alusel teatamiskohustusest vabastatud abi ei
tohi kumuleerida samade rahastamiskdlblike kulude katteks antava
vihese tdhtsusega abiga, kui sellise kumuleerimise tulemusel iiletaks
abi osakaal III peatiikis sdtestatud osakaalu.

Artikkel 9

Avaldamine ja teavitamine

1.  Asjaomane liikmesriik tagab, et komisjoni ldbipaistvusmoodulis
voi riikliku voi piirkondliku tasandi iilevaatlikul riigiabi veebisaidil aval-
datakse jargmine teave:

a) artiklis 11 osutatud kokkuvotlik teave II lisas sétestatud standard-
vormis voi link sellele teabele;

b) iga abimeetme terviktekst, nagu on osutatud artiklis 11, voi link
sellele tekstile;

¢) teave iga 10 000 eurot iiletava iiksikabi andmise kohta.

Punktides a, b ja ¢ osutatud teave avaldatakse kooskolas III lisaga.

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. juuni 2021. aasta maarus (EL) 2021/1060,
millega kehtestatakse {hissédtted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa
Sotsiaalfond+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi ja Euroopa
Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-,
Rinde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisa-
poliitika rahastu suhtes kohaldatavad finantsreeglid (ELT L 231, 30.6.2021,
Ik 159).
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2. Maksusoodustuse vormis kavade puhul loetakse 15ike 1 punktis ¢
sitestatud tingimused tdidetuks, kui liikmesriigid avaldavad ndutava
teabe iksikabi summade kohta jargmistes vahemikes (miljonites
eurodes):

a) 0,01-0,2;
b) 0,2-0,4;
c) 0,4-0,6;
d) 0,6-0,8;
e) 0,8-1.

3. Loike 1 punktis ¢ osutatud teave esitatakse ja peab olema Kitte-
saadav III lisas sétestatud standardvormis ning selle puhul peab saama
kasutada tOhusat otsingu- ja allalaadimisfunktsiooni. Loikes 1 osutatud
teave avaldatakse kuue kuu jooksul alates abi andmise kuupdevast voi
maksusoodustuse vormis antava abi puhul iihe aasta jooksul alates
maksudeklaratsiooni esitamise tdhtpdevast ning see peab olema Kkitte-
saadav vdhemalt 10 aasta jooksul alates abi andmise kuupéevast.

4. Iga abikava ja tiksikabi puhul esitatakse sOnaselge viide kéesole-
vale maédrusele, mérkides selle pealkirja ja Euroopa Liidu Teatajas
avaldamise viite, samuti viide III peatiiki erisitetele, mis on konealuse
abiga seotud, voi vajaduse korral viide siseriiklikule digusele, millega
tagatakse kdesoleva maéiruse asjakohaste sitete jargimine. Sellele lisa-
takse méadruse rakendussétted ja muudatused.

5. Loikes 1 sitestatud avaldamiskohustusi ei kohaldata abi suhtes,
mida antakse kogukonna juhitud kohaliku arengu projektidele arti-
klite 54 ja 55 alusel.

6. Komisjon avaldab oma veebisaidil jargmise teabe:
a) lingid kéesoleva artikli 106ikes 1 osutatud riigiabi veebisaitidele;

b) artikli 11 16ikes 2 osutatud kokkuvdtlik teave.

1I PEATUKK

Menetlusnéuded

Artikkel 10

Grupierandi tiihistamine

Kui liikmesriik annab abi, mis on viidetavalt kdesoleva méadruse alusel
teatamiskohustusest vabastatud, kuid selle I, II ja III peatiikis sdtestatud
tingimused ei ole tiidetud, vdib komisjon pérast seda, kui ta on andnud
asjaomasele liikmesriigile vGimaluse oma seisukohad teatavaks teha,
votta vastu otsuse, milles sétestatakse, et kdigist vOi moningatest asja-
omase liikmesriigi poolt edaspidi vastu vOetavatest abimeetmetest, mis
muidu vastaksid kdesoleva médruse nduetele, tuleb komisjonile vastavalt
ELi toimimise lepingu artikli 108 Idikele 3 teatada. Meetmed, millest
tuleb teatada, voivad piirduda meetmetega, millega antakse teatavat liiki
abi teatavatele abisaajatele, v0i asjaomase litkmesriigi teatavate ameti-
asutuste poolt vastu voetud meetmetega.
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Artikkel 11

Aruandlus

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile elektrooniliselt komisjoni
midruse (EU) nr 794/2004 (1) III peatiikis osutatud aastaaruanded,
mis késitlevad kdesoleva miiruse kohaldamist, iga tdisaasta voi selle
osa kohta, mil kdesolevat médrust kohaldatakse.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile komisjoni elektroonilise teavi-
tussiisteemi kaudu ka kokkuvotliku teabe iga kédesoleva méiruse alusel
teatamiskohustusest vabastatud abimeetme kohta II lisas sétestatud stan-
dardvormis koos lingiga, mis vdimaldab juurdepdidsu abimeetme tervik-
tekstile, sealhulgas selle muudatustele, 20 toopdeva jooksul alates
abimeetme jOustumisest.

3.  Kaéesoleva artikli 1dikeid 1 ja 2 ei kohaldata abi suhtes, mida
antakse kogukonna juhitud kohaliku arengu projektidele, millele on
osutatud artiklis 55.

Artikkel 12

Hindamine

1. Artikli 1 Idikes 7 osutatud abikavade suhtes kohaldatakse jérelhin-
damist, kui nende riigiabi eelarve vdi arvestuslikud kulud {iletavad 150
miljonit eurot mis tahes aastal voi 750 miljonit eurot kava kogukestuse
jooksul, st asjaomase kava ja vOimaliku eelneva, sarnast eesmérki ja
geograafilist ala holmanud kava kogukestuse jooksul alates 1. jaanuarist
2023. Jarelhindamine on ndutav iiksnes selliste abikavade puhul, mille
kogukestus on pikem kui kolm aastat alates 1. jaanuarist 2023.

2. Jarelhindamise ndudest vdib loobuda abikavade puhul, mis jarg-
nevad vahetult sarnast eesmérki ja geograafilist ala hdlmavale kavale,
mida on hinnatud, mille kohta on esitatud komisjoni heakskiidetud
hindamiskavale vastav 18plik hindamisaruanne ning mille kohta ei ole
tehtud iihtegi negatiivset jéreldust. Abikava, mille 10plik hindamisaru-
anne ei vasta heakskiidetud hindamiskavale, tuleb viivitamata peatada.
Sellise peatatud abikava jérglaskava ei kuulu grupierandi alla.

3.  Hindamise eesmérk on kontrollida, kas on tdidetud abikava kokku-
sobivuse aluseks olevad eeldused ja tingimused, eelkdige abimeetme
vajalikkus ja tulemuslikkus, vottes arvesse selle iild- ja erieesmérke.
Samuti hinnatakse kava mdju konkurentsile ja kaubandusele.

4.  Abikavade puhul, mille suhtes kohaldatakse 16ike 1 kohast hinda-
misnduet, esitavad liikmesriigid komisjonile hindamiskava projekti jarg-
miselt:

a) 20 toopideva jooksul alates abikava joustumisest, kui abikava eelarve
tiletab 150 miljonit eurot mis tahes aastal voi 750 miljonit eurot kava
kogukestuse jooksul;

(1) Komisjoni 21. aprilli 2004. aasta méirus (EU) nr 794/2004, millega raken-
datakse ndukogu madrust (EL) 2015/1589, millega kehtestatakse iiksikasja-
likud eeskirjad Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 kohaldamiseks
(ELT L 140, 30.4.2004, 1k 1).
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b) 30 todpdeva jooksul pérast olulist muudatust, mille tulemusena
abikava eelarvet suurendatakse, nii et see iiletab 150 miljonit eurot
mis tahes aastal vdi 750 miljonit eurot kava kogukestuse jooksul;

¢) 30 toopdeva jooksul pérast mis tahes aasta kohta 150 miljonit eurot iiletavate
abikava kulutuste kajastamist ametlikes raamatupidamisaruannetes.

5.  Hindamiskava projekt peab olema kooskdlas komisjoni esitatud
tithiste metoodikapShimdtetega (!!). Liikmesriigid avaldavad komisjoni
heakskiidetud hindamiskava.

6. Jarelhindamise viib hindamiskava alusel 14bi abi andvast asutusest
soltumatu ekspert. Iga hindamise kohta koostatakse vdhemalt {iks vahe-
aruanne ja ks 10plik hindamisaruanne. Liikmesriigid avaldavad
modlemad aruanded.

7.  Loplik hindamisaruanne esitatakse komisjonile hiljemalt iiheksa
kuud enne teatamiskohustusest vabastatud abikava kehtivusaja 10ppu.
Seda ajavahemikku voib lihendada abikavade puhul, mille hindamise
ndue tekib kava viimase kahe rakendamisaasta jooksul. Iga hindamise
tdpne ulatus ja kord sitestatakse komisjoni otsuses, millega hindamis-
kava heaks kiidetakse. Vdimalikust jérgnevast sarnase eesmérgiga
abimeetmest teatamisel tuleb kirjeldada, kuidas on hindamise tulemusi
arvesse voetud.

Artikkel 13

Jérelevalve

Liikmesriigid siilitavad iiksikasjalikud andmed koos teabe ja tdoendavate
dokumentidega, mis on vajalikud selleks, et tdendada koikide kidesole-
vas méddruses sitestatud tingimuste tditmist. Selliseid dokumente sdilita-
takse 10 aastat alates sihtotstarbelise iiksikabi andmise kuupédevast voi
abikava kohaselt viimase abi andmise kuupdevast. Asjaomane liikmes-
riikk esitab komisjonile 20 téopdeva jooksul voi voimaliku taotluses
kindlaksméadratud pikema téhtaja jooksul kogu teabe ja tdendavad doku-
mendid, mida komisjon peab kdesoleva midruse kohaldamise jarele-
valve jaoks vajalikuks.

III PEATUKK

Erinevate abiliikide suhtes kohaldatavad erisitted

1. Jagu

Kestliku kalapiiiigi soodustamine ning vee
bioloogiliste ressursside taastamise ja
kaitsmise edendamine

Artikkel 14
Uldtingimused

Kéesoleva jao kohane abi peab vastama kdigile jargmistele Gildtingimus-
tele:

(") Komisjoni talituste tdodokument riigiabi hindamise ithise metoodika kohta
(28.5.2014, SWD(2014) 179 final).
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a) kui abi antakse liidu kalalaeva jaoks, ei tohi seda laeva véljapoole
liitu {ile anda ega véljaspool liitu {imber registreerida vihemalt viie
aasta jooksul pérast toetatava tegevuse jaoks lOppmakse tegemist.
Kui laev antakse iile vdi registreeritakse iimber kdnealuse ajavahe-
miku jooksul, nduab liikmesriik tegevuse jaoks alusetult makstud
summad tagasi summas, mis on proportsionaalne ajavahemikuga,
mille jooksul kdesoleva punkti esimeses lauses sétestatud tingimus
ei olnud tdidetud;

b) tegevuskulud ei ole rahastamiskdlblikud, kui kéesolevas jaos ei ole
selgesonaliselt sétestatud teisiti.

Artikkel 15

Abi kalanduse innovatsiooniks

1. Kalanduse innovatsiooniks antav abi, mis vastab kéesoleva
médruse I peatiikis sdtestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu
artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabas-
tatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teatamisko-
hustusest, tingimusel et abi eesmérk on vilja to6tada vdi kasutusele
votta uusi voi oluliselt tdiustatud tooteid ja seadmeid, uusi voi tdiustatud
protsesse ja meetodeid ning uusi voi tdiustatud juhtimis- ja korraldus-
siisteeme, sealhulgas todtlemise ja turustamise tasandil.

2. Abist rahastatavaid subsideeritud teenuseid osutab liikmesriigi voi
liidu tunnustatud teadus- voi tehnikaasutus voi tehakse seda temaga
koostdos. Konealune teadus- voi tehnikaasutus valideerib selle tegevuse
tulemused. Abi makstakse vilja otse teadus- ja/voi teadmiste levitamise
organisatsioonile.

3. Liikmesriik avalikustab toetatava tegevuse tulemused piisavas
ulatuses.

4.  Rahastamiskolblikud kulud voivad olla jargmised:

a) otsesed personalikulud, mis on seotud teadlaste, tehnikute ja muude
tugitootajatega, sel midral, kui nad tegelevad konkreetse projektiga;

b

~

vahendite ja seadmete kulud sel maiiral ja sellise ajavahemiku
jooksul, mil neid kasutatakse tegevuse jaoks; kui vahendeid ja sead-
meid ei kasutata tegevuse jaoks kogu nende kasutusea viltel,
loetakse rahastamiskOlblikuks vaid amortisatsioonikulusid, mis
vastavad tegevuse kestusele ja on arvutatud iildtunnustatud arvestus-
tava kohaselt;

¢) hoonete ja maaga seotud kulud sel médral ja sellise ajavahemiku
jooksul, mil neid kasutatakse tegevuse jaoks, ning jérgmistel tingi-
mustel:

i) hoonete puhul loetakse rahastamiskdlblikuks iiksnes amortisat-
sioonikulusid, mis vastavad tegevuse kestusele ja on arvutatud
uldtunnustatud arvestustava kohaselt;

ii) maa puhul on rahastamiskdlblikud &ritingimustel vodrandamise
kulud voi tegelikult kantud kapitalikulud,;
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d) reaalturutingimustel vélisallikast ostetud voi litsentsitud lepinguliste
teadusuuringute, teadmiste ja patentide kulud ning iiksnes tegevuse
jaoks kasutatavate noustamisteenuste ja muude sarnaste teenuste
kulud voi

e) tdiendavad iildkulud ja muud tegevuskulud, sealhulgas materjali,
varustuse ja samalaadsete toodete kulud, mida kantakse otseselt tege-
vusest tulenevalt.

5. Kiesoleva artikli kohase abi summa ei tohi brutotoetusekvivalen-
dina iiletada abi iilemmaéra, mis on 50 % rahastamiskdlblikest kuludest.
Abi konkreetsed tilemmaéédrad on sitestatud IV lisas. Kui iiks tegevus on
holmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohaldatakse
korgeimat abi iilemmaéira.

Artikkel 16

Abi noustamisteenuste kasutamiseks

1.  Noustamisteenuste kasutamiseks antav abi, mis vastab kdesoleva
médruse I peatiikis sdtestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu
artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabas-
tatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teatamisko-
hustusest, tingimusel et:

a) abi parandab ettevotjate {ildist tulemuslikkust ja konkurentsivoimet
ning edendab kestlikku kalapiiiiki,

b) abi peab olema objektiivselt miératletud tingimuste alusel kétte-
saadav koigile asjaomase piirkonna toetusdiguslikele ettevotjatele
ning

¢) ndustamisteenust osutatakse iihes jargmistest vormidest:

i) teostatavusuuringud ja ndustamisteenused, mille raames hinna-
takse, kui elujoulised on méadruse (EL) 2021/1139 II jaotise
IT peatiiki alusel potentsiaalselt rahastamiskdlblikud meetmed;

i) erialane noustamine keskkonnasdistlikkuse alal, keskendudes
piiligitegevuse tottu mere-, maismaa-, ranniku- ja mageveedko-
siisteemidele avalduva negatiivse moju piiramisele ja voimaluse
korral sellise moju kaotamisele;

iii) erialane ndustamine &ri- ja turustamisstrateegiate alal.

2. Loike 1 punktis b osutatud teostatavusuuringuid teevad, ndusta-
misteenuseid osutavad ja nou annavad teadus-, akadeemilised, kutse- vdi
tehnikaasutused vOi majandusndustamisega tegelevad iiksused, kellel on
selleks siseriikliku diguse kohaselt noutav padevus.

3. Abi antakse subsideeritud teenuse vOi otsetoetuse vormis.

4.  Kdiesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi ilemma&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed iilemmaérad on sitestatud IV lisas. Kui
tiks tegevus on holmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmaééra.
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Artikkel 17

Abi teadlaste ja kalurite partnerluseks

1. Teadlaste ja kalurite partnerluseks antav abi, mis vastab kéesoleva
madruse [ peatiikis sétestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu
artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabas-
tatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teatamisko-
hustusest, tingimusel et:

a) abi eesmédrk on edendada teadmussiiret teadlaste ja kalurite vahel;
b) abiga toetatakse jargmist:

i) vorgustike, partnerluslepingute v&i iihenduste loomine iihe voi
mitme soltumatu teadusasutuse ja kalurite voi tihe voi mitme kalu-
riorganisatsiooni vahel, milles vdivad osaleda tehnikaasutused,

ii) tegevus, mida viiakse ellu punktis i osutatud vorgustike, partner-
luslepingute voi iihenduste raames. See tegevus voib hdlmata
andmete kogumist ja haldamist, uuringuid, katseprojekte, tead-
miste ja uurimistulemuste levitamist, seminare ja parimaid
tavasid.

2. Abi antakse subsideeritud teenuse vOi otsetoetuse vormis.

3. Abiga vbdidakse hiivitada ainult jargmisi rahastamiskolblikke
kulusid, mida on kantud otse toetatavast projektist tulenevalt:

a) otsesed palgakulud;

b) osalustasud,

¢) soidukulud;

d) triikiste kulud;

e) sisseostetud andmekogumisteenused, uuringud, katseprojektid;

f) niituseruumide ja -bokside rent ning nende iilespaneku ja mahavot-
misega seotud kulud,

g) teaduslikult pohjendatud teadmiste ja faktilise teabe levitamise kulud.

4.  Kaéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina lletada abi lilemmaéédra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed iilemmaérad on sitestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on holmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmééra.

Artikkel 18

Abi inimkapitali ja sotsiaaldialoogi edendamiseks

1. Inimkapitali ja sotsiaaldialoogi edendamiseks antav abi, mis vastab
kdesoleva médruse I peatiikis sétestatud tingimustele, on ELi toimimise
lepingu artikli 107 15ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja
vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teata-
miskohustusest, tingimusel et asjaomase abiga toetatakse jargmist:
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a) kutsealane koolitus, elukestev 0Ope, ihisprojektid, majandus-,
tehnika-, Oigus- vOi teadusalaste teadmiste ja uuenduslike tavade
levitamine ning uute kutseoskuste omandamine, eelkdige meredko-
siisteemide sddstva majandamise, hiigieeni, tervishoiu, ohutuse,
merendussektori tegevuse, innovatsiooni ja ettevotluse alal;

b) vorgustikutod ning kogemuste ja parimate tavade vahetamine sidus-
riihmade vahel, sealhulgas organisatsioonide vahel, kes edendavad
meeste ja naiste vOordseid vdimalusi, naiste rolli kalapiiiigikogukon-
dades ning vidikesemahulise rannapiiiigiga voi jalgsi kalapiiiigiga
tegelevaid alaesindatud riihmi, voi

¢) sotsiaaldialoog liidu, riiklikul, piirkondlikul v6i kohalikul tasandil,
millesse kaasatakse kalureid, sotsiaalpartnereid ja muid asjaomaseid
sidusriihmi.

2. Loikes 1 osutatud tegevuse toetamiseks voOib abi anda ka fiilisili-
sest isikust ettevOtjana tegutsevate kalurite abikaasadele voi — niivord,
kuivord see staatus on siseriikliku oOiguse kohaselt tunnustatud —,
elukaaslastele, kes ei ole tootajad ega dripartnerid, ent kes osalevad
siseriiklikus Oiguses sdtestatud tingimustel tavaliselt fiilisilisest isikust
kaluri tegevuses ning tdidavad temaga samu voi teda abistavaid iilesan-
deid.

3. Kaéesoleva artikli kohaselt antava abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi lilemma&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kuludest, viélja arvatud meresdidukoolituse ja ohutuskoolituse puhul,
mille suhtes kohaldatakse abi iilemmaédra 100 %. Abi konkreetsed iilem-
médrad on sitestatud IV lisas. Kui iiks tegevus on hdlmatud mitme
reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohaldatakse kdrgeimat abi iilemm&éra.

Artikkel 19

Abi, mille eesmérk on toetada sissetulekute mitmekesistamist ja uusi
tululiike

1. Sissetulekute mitmekesistamise ja uute tululiikide toetuseks antav
abi, mis vastab kdesoleva méddruse I peatiikis sétestatud tingimustele, on
ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga
kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 16ike 3
kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) abi eesmirk on toetada investeeringuid, mis aitavad kaasa kalurite
sissetulekute mitmekesistamisele tdiendavate tegevusalade arenda-
mise kaudu, sealhulgas investeeringud laeva, kalapiiligiturism, resto-
ranid, kalandusega seotud keskkonnateenused ja kalandusalane
haridustegevus;

b) abiga toetatakse kalureid, kes:

i) esitavad &driplaani oma uue tegevusala arendamiseks ja

ii) omavad piisavaid kutseoskusi voi omandavad need oskused tege-
vuse kaudu, mida vOib rahastada artikli 18 1dike 1 punkti a
alusel.
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2. Loike 1 punktis a osutatud abi antakse iiksnes juhul, kui tdien-
davad tegevusalad on seotud kaluri pShilise piiligitegevusega.

3.  Kdesoleva artikli alusel antav abi ei tohi olla suurem kui 50 %
driplaanis igaks toiminguks ette nihtud eelarvest ning on kdige rohkem
75 000 eurot iga abi saava ettevotja kohta.

Artikkel 20

Abi esimese kalalaeva soetamiseks

1. Esimese kalalaeva soetamiseks v0i esmakordseks osalise oman-
didiguse soetamiseks antav abi, mis vastab kdesoleva méddruse I peatiikis
sétestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 Idike 3
punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimi-
mise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingi-
musel et:

a) abi aitab tugevdada majanduslikult, sotsiaalselt ja keskkonnaalaselt
kestlikku piiligitegevust ning abi saav ettevotja on esitanud kontrol-
litava teabe ja driplaani, mis seda tdendab, ning

b) abiga toetatakse esimese kalalaeva soetamist fiiiisilise isiku poolt, kes
on abitaotluse esitamise kuupdeval kuni 40-aastane ja kes on
tootanud kalurina vdhemalt viis aastat vdoi omandanud asjakohase
kvalifikatsiooni.

2. Loike 1 kohast abi vdib anda ka juriidilistele isikutele, kes
kuuluvad tiielikult tihele voi mitmele fiitsilisele isikule, kes vastavad
16ikes 1 sétestatud tingimustele.

3. Kiesoleva artikli kohast abi vdib anda esimese kalalaeva tihiseks
soetamiseks mitmele fiiiisilisele isikule, kes vastavad 10ikes 1 sitestatud
tingimustele.

4.  Kdiesoleva artikli kohast toetust vdib anda ka kalalaeva osalise
omandidiguse esmakordseks soetamiseks fiilisilisele isikule, kes vastab
16ikes 1 sitestatud tingimustele ja kellel loetakse olevat konealusel
laeval kontrollidigused, omades vdhemalt 33 % kalalaevast voi kala-
laeva osakutest, voi juriidilisele isikule, kes vastab 1dikes 2 sdtestatud
tingimustele ja kellel loetakse olevat konealusel lacval kontrollidigused,
omades vdhemalt 33 % kalalaevast vOi kalalaeva osakutest.

5. Abi antakse ainult sellise kalalaeva soetamiseks, mis vastab koigile
jérgmistele nouetele:

a) laev kuulub laevastikusegmenti, mille kohta niitab méddruse (EL)
nr 1380/2013 artikli 22 1dikes 2 osutatud viimane piiligivoimsuse
aruanne, et piiligivoimsus on tasakaalus selle segmendi jaoks
médratud piitigivoimalustega;

b) laev on varustatud kalapiiiigiks vajalike seadmetega;
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c) laeva kogupikkus on kuni 24 meetrit;

d) laev on olnud liidu laevastikuregistris registreeritud vdhemalt abitaot-
luse esitamise aastale eelneva kolme kalendriaasta jooksul viikese-
mahulise rannapiiiigi laeva puhul ja vdhemalt viie kalendriaasta
jooksul muud liiki laeva puhul ning

e) laev on olnud liidu laevastikuregistris registreeritud maksimaalselt
abitaotluse esitamise aastale eelneva 30 kalendriaasta jooksul.

6. Kiesoleva artikli kohaselt antava abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi {ilemma&éra, mis on 40 % rahastamiskolblikest
kuludest, ning igal juhul ei tohi see olla suurem kui 75 000 eurot kaluri
ja kalalaeva kohta.

Artikkel 21

Abi kalurite tervishoiu-, ohutus- ja tootingimuste parandamiseks

1. Kalurite tervishoiu-, ohutus- ja to6tingimuste parandamiseks antav
abi, mis vastab kdesoleva miéruse I peatiikis sétestatud tingimustele, on
ELi toimimise lepingu artikli 107 15ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga
kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 15ike 3
kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) abi antakse iliksnes laeva voi individuaalvarustusse tehtavateks inves-
teeringuteks ning nende tulemusena iiletatakse liidu voi liikmesriigi
oigusest tulenevaid ndudeid ning

b) abiga ei toetata kalalaeva kogumahutavuse suurendamist.

2. Tegevuse puhul, mille eesmérk on parandada kalurite ohutust, vdib
toetada jargmise varustuse ostmist ja vajaduse korral paigaldamist:

a) pdisteparved;

b) péidsteparvede hiidrostaadid;

c) isiklikud asukohamajakad, niiteks Onnetuskoha médramise
raadiopoi, mis vodidakse integreerida kalurite pédstevestidesse ja
tooriietesse;

d) isiklikud ujuvpédstevahendid, eelkdige vee- ja kaitseiilikonnad,
paidsterongad ja pédstevestid;

e) signaalraketid;

f) liiniheiteseadmed;

g) iile parda kukkunute viljatdstmise seadmed,

h) tuletdrjevahendid, nditeks tulekustutid, tuletdkketekid, tulekahju- ja
suitsuandurid, hingamisaparaadid,;
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i) tuletdkkeuksed;

j) kiitusemahuti sulgeklapid;

k) gaasiandurid ja -hdiresiisteemid;

) pilsipumbad ja -héiresiisteemid;

m) raadio- ja satelliitsideseadmed;

n) veekindlad luugid ja uksed;

0) masinate, nditeks vintsi vdi vorgupooli ohutuspiirded;
p) laevatrepid ja juurdepddsuredelid;

q) helgiheitjad, tekivalgustid ja avariivalgustid;

r) ohutuse tagamiseks kasutatav vabastusmehhanism juhuks, kui kala-
ptitigivahend jddb veealuse takistuse kiilge kinni;

s) turvakaamerad ja -monitorid;
t) laevatekil ohutuse suurendamiseks vajalikud seadmed ja varustus.

3. Sellise tegevuse voi varustuse hankimise puhul, mille eesméirk on
parandada kalurite tervishoiutingimusi, vdib toetada jirgmisi meetmeid:

a) esmaabikomplektide ostmine ja paigaldamine;

b) ravimite ja kiireloomulise ravi jaoks vajaliku varustuse ostmine;

c) telemeditsiini teenuste korraldamine, sealhulgas elektroonilised
tehnoloogialahendused, seadmed ja meditsiinilised pildindusvahendid
laevadelt tehtavate kaugkonsultatsioonide jaoks;

d) tervise parandamise juhendite ja késiraamatute hankimine;

e) teavituskampaaniad tervise parandamiseks.

4.  Sellise tegevuse vdi varustuse hankimise puhul, mille eesmirk on

parandada kalurite hiigieenitingimusi, vOib toetada jargmise varustuse

ostmist ja vajaduse korral paigaldamist:

a) sanitaarsolmed, niiteks tualetid ja pesuruumid;

b) kodgivarustus ja seadmed toiduainete sidilitamiseks;

¢) joogivee puhastamise seadmed,

d) ventilatsiooni-, puhastus- voi desinfitseerimisseadmed voi -siisteemid
piisavate sanitaartingimuste tagamiseks pardal;

e) pardal hiigieenitingimuste parandamist kisitlevad juhendid ja kési-
raamatud, sealhulgas tarkvaravahendid.

5. Sellise tegevuse vOi varustuse hankimise puhul, mille eesmirk on
parandada tootingimusi kalalaevadel, voib toetada jargmise varustuse
ostmist ja vajaduse korral paigaldamist:

a) tekireelingud,
b) kaitseteki konstruktsioonid ja kajutite ajakohastamine kaitse pakku-
miseks loodusonnetusega vdrreldavate ebasoodsate ilmastikutingi-

muste eest;

¢) kajutite ohutuse parandamise ja meeskonna iihisruumide korraldami-
sega seotud varustus;
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d) varustus suurte raskuste késitsi tostmise vajaduse vdhendamiseks,
vilja arvatud sellised otseselt piiligitegevusega seotud masinad
nagu vintsid;

e) libisemisvastane vérv ja libisemisvastased kummimatid,

f) miira-, soojus- voi kiilmaisolatsioon ning ventilatsiooni parandamise
seadmed;

g) todriietus ja ohutusvahendid, nditeks veekindlad ohutussaapad,
silmade ja hingamisteede kaitsevahendid, kaitsekindad ja kiivrid
ning kukkumisvastased kaitsevahendid,;

h) héddaolukordades ja ohutuse tagamiseks kasutatavad hoiatusmaérgid;

i) riskianaliiiis ja -hindamine, mille abil méaratakse kindlaks ohud kalu-
ritele nii sadamas kui ka laevasdidu ajal, et votta meetmeid kone-
aluste ohtude drahoidmiseks voi vdhendamiseks;

j) pardal tootingimuste parandamist késitlevad juhendid ja késiraa-
matud;

k) iihissdidukid transpordiks karbipiirkondadest esmamiiiigikohtadesse;

1) transpordivahendita kaluritele mdeldud maismaarajatised, mis paran-
davad tootingimusi, nditeks riietusruumid, pesu- ja muud sanitaar-
ruumid, eelkodige sellised, mis soodustavad naiste sisenemist tootu-
rule.

6.  Abi antakse kaluritele, sealhulgas vajaduse korral transpordivahen-
dita kaluritele, voi kalalacvade omanikele.

7.  Kui tegevus seisneb laeva tehtavas investeeringus, voib ajavahe-
mikul 1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2029 sama liiki investee-
ringu ja sama kalalaeva jaoks anda abu ainult iihel korral. Kui tegevus
seisneb investeeringus individuaalvarustusse, voib ajavahemikul 1. jaanu-
arist 2023 kuni 31. detsembrini 2029 sama liiki varustuse jaoks ja
samale abi saavale ettevotjale anda abi ainult iihel korral.

8. Kéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi lilemmaéédra, mis on 50 % rahastamiskdlblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed tilemmaérad on sétestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmaééra.

Artikkel 22

Abi kindlustusmaksete ja iihisfondidesse tehtavate sissemaksete
jaoks

1. Kindlustusmaksete tasumise ja iihisfondidesse tehtavate sissemak-
sete jaoks antav abi, mis vastab kdesoleva médruse I peatiikis sdtestatud
tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 1dike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) abi eesmdrk on aidata tasuda kindlustusmakseid voi sissemakseid
ihisfondidesse, millest makstakse kaluritele rahalist hiivitist kaitsea-
luste loomade kiitumisest, rahvatervisekriisidest, loodusdnnetusega
vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest voi keskkonnajuh-
tumitest tingitud majandusliku kahju eest vdi piiligitegevuse kiigus
toimunud merednnetuste korral kalurite voi kalalaevade péédstmise
kulude eest;
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b) thisfondidest kdesoleva artikli kohaselt makstava rahalise hiivitise
kombineerimine muude liidu voi riiklike vahendite voi kindlustuss-
keemidega ei pdhjusta kantud majanduslikku kahju iiletavat tileméai-
rast hiivitamist;

¢) kindlustusandja ei ndua ega maiidra edaspidise toodangu liiki ega
kogust ning abi ei piirdu konkreetse kindlustusseltsi voi -grupi paku-
tava kindlustusega ning

d) liikmesriigi pddev asutus on iihisfondi vastavalt siseriiklikule digu-
sele akrediteerinud.

2. Kiéesoleva artikli kohaldamisel:

a) on loike 1 punktis a osutatud rahvatervisekriisid, loodusdnnetusega
vorreldavad ebasoodsad ilmastikutingimused, keskkonnajuhtumid voi
merednnetused need, mille toimumist liikmesriigi pddev asutus on
ametlikult tunnistanud;

b) tdhendab moiste ,,ithisfond” liikmesriigi poolt tema diguse kohaselt
akrediteeritud skeemi, millega liitunud kalurid saavad end kindlus-
tada, nii et neile hiivitatakse 15ike 1 punktis a loetletud siindmustest
pdhjustatud majanduslik kahju. Uhisfondil on ldbipaistev sisse- ja
véljamaksete poliitika ning selged eeskirjad voimalike tekkinud
vOlgade eest vastutuse omistamiseks.

3. Abi llemmadir ei tohi iletada:

a) ihisfondist kaluritele rahalise hiivitisena makstavate summade puhul
50 %,;

b) ihisfondi loomise halduskulude puhul 100 %;
¢) kindlustusmaksete puhul 70 %;
d) 50 % fondi algkapitalist.

4.  Loike 1 punktis a osutatud abi makstakse iiksnes selleks, et katta
rahvatervisekriisidest, loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest
ilmastikutingimustest,  keskkonnajuhtumitest vdi  merednnetustest
tingitud kahju.

Artikkel 23

Abi kalapiiiigivoimaluste jaotamise siisteemide toetamiseks

1.  Kalapiiligivoimaluste jaotamise siisteemide toetamiseks antav abi,
mis vastab kdesoleva maéruse I peatiikis sétestatud tingimustele, on ELi
toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti c¢ tdhenduses siseturuga
kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 16ike 3
kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) abi eesmirk on toetada selliste siisteemide kavandamist, arendamist,
seiret, hindamist ja haldamist, mille kaudu liikmesriigid jagavad
médruse (EL) nr 1380/2013 artikli 16 1dike 8 kohaselt kalapiiiigivoi-
malusi, et kohandada piiiigitegevust kalapiiligivoimalustega, ning
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b) abi antakse juriidilistele voi fliiisilistele isikutele voi liikmesriigi
tunnustatud kaluriorganisatsioonidele, sealhulgas tunnustatud toot-
jaorganisatsioonidele, kes osalevad kalapiiligivoimaluste jaotamise
stisteemide tihises haldamises.

2. Abi antakse subsideeritud teenuse vOi otsetoetuse vormis.
3.  Abiga voidakse katta ainult jirgmisi rahastamiskdlblikke kulusid:
a) otsesed palgakulud,;

b) materiaalse vOi immateriaalse vara ostmine voi liisimine vara turu-
vadrtuseni;

¢) triikiste kulud voi
d) kujundus- ja arendusteenused vdi selle valdkonna uuringud.

4,  Kdéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi tilemma&éra, mis on 100 % rahastamiskolblikest
kogukuludest.

Artikkel 24

Abi, mille eesmirk on piirata kalapiiiigi méju keskkonnale ja
kohandada kalapiiiiki liikide kaitsega

1. Abi, millega piiratakse kalapiiligi mdju keskkonnale ja kohanda-
takse kalapiiiiki liikide kaitsega ning mis vastab kdesoleva miéruse
I peatiikis sitestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107
16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi
toimimise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teatamiskohustusest,
tingimusel et abi eesmirk on véhendada kalapiiiigi mdju merekeskkon-
nale, soodustada tagasiheite jarkjargulist 10petamist ja holbustada iilemi-
nekut mere bioloogiliste ressursside sdéstvale kasutamisele kooskdlas
madruse (EL) nr 1380/2013 artikli 2 15ikega 2.

2. Abiga toetatakse jargmist:

a) investeeringud varustusse, millega parandatakse kalapiitigivahendite
suuruse- voi liigipohist selektiivsust;

b

~

investeeringud laeva voi varustusse, millega 10petatakse tagasiheide,
véltides vdi vdhendades toonduslike kalavarude soovimatut piiiiki,
vdi millega tagatakse soovimatu pililigi lossimine kooskdlas
madruse (EL) nr 1380/2013 artikliga 15;

c) investeeringud varustusse, millega vdhendatakse kalapiiiigi fiitisilist
ja bioloogilist moju 6kosiisteemile voi merepdhjale ning vdimaluse

korral kaotatakse see mdju, voi

d

=

investeeringud varustusse, millega kaitstakse piitigivahendeid ja saaki
imetajate ja lindude eest, kes on ndukogu direktiivi 92/43/EMU (12)
vdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/147/EU (13)
alusel kaitstud, tingimusel et ei vdhendata piiligivahendite selektiiv-
sust ning et voetakse kdik asjakohased meetmed roovliikide fiitisilise
kahjustamise véltimiseks.

(12) Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade

ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EUT L 206,
22.7.1992, 1k 7).

("3) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv
2009/147/EU loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20, 26.1.2010, 1k 7).
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3. Ajavahemikul 1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2029 vdib
liidu sama kalalaeva sama liiki varustuse jaoks abi anda ainult iihel
korral.

4. Abi antakse liksnes juhul, kui kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud
piitigivahenditel voi muul varustusel on tdendatavalt parem suurusepo-
hine selektiivsus voi tdendatavalt viiksem mdju dkostiisteemile ja mitte-
sihtliikidele kui tavapérastel piiigivahenditel voi muul varustusel, mis
on lubatud liidu digusega voi asjaomase litkmesriigi digusega, mis on
vastu voetud médruses (EL) nr 1380/2013 ette ndhtud piirkondadeks
jaotamise kontekstis.

5.  Abi antakse:

a) liidu selliste kalalacvade omanikele, mis on registreeritud aktiivsete
laecvadena ja mis on abitaotluse esitamise kuupéevale eelneval kahel
kalendriaastal merel piiiigil kdinud vdhemalt 60 pdeva jooksul;

b) kaluritele, kes omavad asendamisele minevaid piiligivahendeid ja kes
on tootanud liidu kalalaeval abitaotluse esitamise kuupédevale
eelneval kahel kalendriaastal vihemalt 60 pieva;

¢) liikmesriigi poolt tunnustatud kaluriorganisatsioonidele.

6. Kiesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi tilemmaéira, mis on 100 % rahastamiskolblikest
kogukuludest.

Artikkel 25

Abi mere bioloogiliste ressursside kaitsega seotud innovatsiooniks

1. Mere bioloogiliste ressursside kaitsega seotud innovatsiooniks
antav abi, mis vastab kéesoleva mééruse I peatiikis sdtestatud tingimus-
tele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 10ike 3 punkti ¢ tdhenduses
siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108
16ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) abi eesmirk on aidata kaasa tagasiheite ja kaaspiiligi jarkjérgulisele
18petamisele, hdlbustada iileminekut mere bioloogiliste ressursside
kasutamisele kooskdlas maddruse (EL) nr 1380/2013 artikli 2
l16ikega 2 ning vdhendada kalapiiligi mdju merekeskkonnale ja kait-
sealustele loomadele;

b) abiga toetatakse tegevust, mille eesmirk on arendada voi kasutusele
votta uusi tehnilisi voi korraldusalaseid teadmisi, sealhulgas tdius-
tatud piitigitehnikaid ja selektiivsemaid piiligivahendeid, et vdhen-
dada piiiigitegevuse mdju keskkonnale, voi mille eesmérk on saavu-
tada mere bioloogiliste ressursside sddstvam kasutamine ja koosek-
sisteerimine kaitsealuste loomadega;

c) toetatavat tegevust viib ellu liikmesriigi tunnustatud teadus- voi
tehnikaasutus, kes valideerib sellise tegevuse tulemused, voi tehakse
seda temaga koostdds ning

d) liikkmesriik avalikustab toetatava tegevuse tulemused piisavas
ulatuses.
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2. Abi antakse subsideeritud teenuste vormis.

3.  Kaéesoleva artikli kohaselt rahastatavate projektidega holmatud
kalalaevad ei tohi moodusta iile 5 % riigisisese laevastiku kalalaevade
arvust vOi 5 % riigisisese laevastiku kogumahutavusest, mis arvutatakse
toetusvahendi vastuvOtmise aja seisuga.

4.  Rahastamiskolblikud kulud voivad olla ainult jargmised:

a) otsesed personalikulud, mis on seotud teadlaste, tehnikute ja muude
tugitootajatega, sel méddral, kui nad tegelevad konkreetse projektiga;

b

~

vahendite ja seadmete kulud sel mdiéral ja sellise ajavahemiku
jooksul, mil neid kasutatakse projekti jaoks; kui vahendeid ja sead-
meid ei kasutata projektis kogu nende kasutusea viltel, loetakse
rahastamiskolblikuks vaid amortisatsioonikulusid, mis vastavad
projekti kestusele ja on arvutatud {ildtunnustatud arvestustava
kohaselt;

¢) hoonete ja maaga seotud kulud sel médral ja sellise ajavahemiku
jooksul, mil neid kasutatakse projekti jaoks, ning jargmistel tingi-
mustel:

1) hoonete puhul loetakse rahastamiskdlblikuks iiksnes amortisat-
sioonikulusid, mis vastavad projekti kestusele ja on arvutatud
ildtunnustatud arvestustava kohaselt;

ii) maa puhul on rahastamiskdlblikud &ritingimustel vodrandamise
kulud voi tegelikult kantud kapitalikulud;

d

=

reaalturutingimustel viélisallikast ostetud voi litsentsitud lepinguliste
teadusuuringute, teadmiste ja patentide kulud ning liksnes projekti
jaoks kasutatavate noustamisteenuste ja muude sarnaste teenuste
kulud voi

e) tdiendavad iildkulud ja muud tegevuskulud, sealhulgas materjali,
varustuse ja samalaadsete toodete kulud, mida kantakse otseselt
projektist tulenevalt.

5. Kaéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi lilemmaéédra, mis on 50 % rahastamiskdlblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed {ilemmaédrad on sitestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmééra.

Artikkel 26

Abi merekeskkonna elurikkuse ja okosiisteemide Kkaitseks ja
taastamiseks ning seoses hiivitamise korraga siistva piiiigitegevuse
raamistikus

1. Abi, mida antakse merekeskkonna elurikkuse ja Okosiisteemide
kaitsmiseks ja taastamiseks ning seoses hiivitamise korraga sdéstva
pliiigitegevuse raamistikus ning mis vastab kdesoleva médruse I peatiikis
sdtestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3
punkti c tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimi-
mise lepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teatamiskohustusest.
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2. Kéesoleva artikli kohaselt antava abiga toetatakse jargmist tege-
vust:

a) kalurite poolt merest jadtmete kogumine, nditeks kaotatud kalapiiii-
givahendite ja merepriigi passiivne kogumine; toetust vdib anda
ainult jargmistele meetmetele:

i) kaotatud kalapiitigivahendite eemaldamine merest, eelkdige
selleks, et tokestada varipiiiiki;

ii) priigi kogumiseks ja pardal ladustamiseks kasutatava varustuse
ostmine ja vajaduse korral paigaldamine;

iii) osalevate kalurite jaoks jaddtmekogumiskavade, sealhulgas raha-
liste stiimulite loomine;

iv) kalasadamas priigi ladustamiseks ja ringlussevituks kasutatava
varustuse ostmine ja vajaduse korral paigaldamine;

v) teabevahetus, teavitamine ja teadlikkuse suurendamise kampaa-
niad, et innustada kalureid ja teisi sidusrithmi osalema kaotatud
ptitigivahendite merest eemaldamise projektides, voi

vi) sadamaoperaatorite ja kalurite koolitus;

b) mereloomastiku ja -taimestiku kaitsmiseks ja tugevdamiseks staati-
liste voi litkuvate struktuuride ehitamine, paigaldamine voi ajakohas-
tamine, sealhulgas nende teaduslik ettevalmistamine ja hindamine;
toetust voib anda ainult jairgmistele meetmetele:

i) merekeskkonna traalimise eest kaitsmiseks kasutatavate vahen-
dite ostmine ja vajaduse korral paigaldamine;

ii) kahjustunud meredkosiisteemide taastamiseks kasutatavate
vahendite ostmine ja vajaduse korral paigaldamine voi

iii) kulud, mis on seotud ettevalmistava to6ga, nditeks uuringute,
teadusuuringute voi hindamistega.

Tehisrahuna kasutatava uputatava laeva soetamine ei ole rahastamis-
kolblik;

¢) mere bioloogiliste ressursside paremale majandamisele voi kaitsmi-
sele kaasaaitamine jargmise varustuse paigaldamise v3i jérgmiste
meetmete ja projektide elluviimise abil:

1) timarkonksud,

i) akustilised hoiatusseadmed;
iii) kilpkonnade tokkevahendid;
iv) linnutdrjeliinid;

v) muud toestatult tdohusad Kkaitsealuste loomade juhupiiiigi
drahoidmist vdoimaldavad vahendid voi seadmed;

vi) kalurite koolitamine mere bioloogiliste ressursside parema
majandamise vOi kaitse alal;

vii) projektid, mille puhul keskendutakse kalade, lindude ja muude
organismide jaoks olulistele rannikuelupaikadele;
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viii) projektid, mille puhul keskendutakse sellistele kalade paljune-
mise seisukohast olulistele aladele nagu rannikuddrsed
mirgalad, voi

ix) olemasolevate kalapiiiigivahendite asendamisel viikese mdjuga
piitigivahenditega 13kspiiiiniste, sikutipiitigi ja késidngega
piitigiga seotud kulud;

d) osalemine muudes meetmetes, mille eesmirk on séilitada ja paran-
dada elurikkust ja Okosilisteemiteenuseid, nditeks konkreetsete mere-
ja rannikuelupaikade taastamine jatkusuutlike kalavarude toetami-
seks, sealhulgas nende teaduslik ettevalmistamine ja hindamine;
rahastamiskolblikud on jargmiste meetmetega seotud kulud:

i) kavad uudsete seiremeetodite, eriti jargmiste lahenduste
katsetamiseks:

— elektroonilised kaugseiresiisteemid — niiteks videovalve- voi
videokontrollisiisteemid — Kkaitsealuste loomade juhupiiiigi
jélgimiseks ja registreerimiseks;

— okeanograafiliste andmete, nditeks temperatuuri, soolsust,
planktonit, veeditsengut voi hédgusust késitlevate andmete
registreerimine;

— invasiivsete voorliikide kaardistamine;

— invasiivsete voorliikide leviku drahoidmiseks ja nende torju-
miseks rakendatavad meetmed, sh uuringud;

ii) rahalised stiimulid okeanograafiliste andmete, niiteks tempera-
tuuri, soolsust, planktonit, veeditsengut voi hdgusust kisitlevate
andmete seireks ja registreerimiseks kasutatavate automaatsete
salvestusseadmete paigaldamiseks laeva pardale;

iii) fliiisilise ja keemilise reostuse vdhendamise meetmed;

iv) muid elurikkust negatiivselt mojutavaid fliisilise surve liike,
sealhulgas inimtekkelist veealust miira vidhendavad meetmed;

v) positiivsed kaitsemeetmed taimestiku ja loomastiku kaitseks ja
sdilitamiseks, sealhulgas pérismaiste liikide taasasustamine voi
nende arvukuse suurendamine, ning rohelist taristut késitlevas
komisjoni teatises ('*) osutatud rohelise taristu pdhimdtete raken-
damine voi

vi) invasiivsete vOdrliikide sissetungi drahoidmise, nende tdrjumise
ja korvaldamise meetmed.

3. Loike 2 punkti d kohase toetuse saamiseks peavad liimesriikide
piddevad asutused olema konealuseid kavu voi meetmeid ametlikult
tunnustatud. Samuti tagavad liikmesriigid, et liidu, riiklike ja eradigus-
like kavade kombineerimine ei pdhjusta iilemédérast hiivitamist.

4.  Kdéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi tilemmaéra, mis on 100 % rahastamiskolblikest
kogukuludest.

(') Komisjoni teatis ,,Roheline taristu — Euroopa looduskapitali suurendamine®,
COM(2013) 249 final, 6.5.2013.
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Artikkel 27

Abi energiatohususe parandamiseks ja kliimamuutuste méju
leevendamiseks

1.  Energiatohususe parandamiseks ja kliimamuutuste moju leevenda-
miseks antav abi, mis vastab kdesoleva miiruse I peatiikis sétestatud
tingimustele, vilja arvatud mootorite asendamiseks voi ajakohastamiseks
antav abi, on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tdhen-
duses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 13ike 3 kohasest teatamiskohustusest.

2. Kéiesoleva artikli kohaselt antav abi vOib hdlmata ainult jargmisi
meetmeid:

a) laeva vdi varustusse tehtavad investeeringud, mille eesmirk on
vihendada saasteainete v3i kasvuhoonegaaside heidet ja suurendada
kalalaevade energiatdhusust. Samuti on rahastamiskdlblikud piiligi-
vahenditesse tehtavad investeeringud, kui need ei vdhenda piiligiva-
hendite selektiivsust;

b) energiatShususe auditid ja kavad voi

¢) uuringud, mille kdigus hinnatakse alternatiivsete jouallikate ja laeva-
kere konstruktsiooni panust kalalaevade energiatShususse.

3. Loike 2 kohast abi antakse iiksnes kalalaevade omanikele ja ajava-
hemikul 1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2029 voib sama liiki
investeeringu ja sama kalalaecva jaoks anda toetust ainult iihel korral.

4.  Rahastamiskdlblikud kulud on asjaomasest tegevusest tulenevalt
kantud otsesed lisakulud. Ldike 2 punkti a kohaldamisel rahastamiskdl-
blikud kulud, mis on seotud jargmisega:

i) meetmete puhul, mille eesmirk on parandada laevakere hiidrodii-
naamikat, voivad need holmata ainult jargmist:

— investeeringud stabiilsusmehhanismidesse, nagu kimmikiilid ja
pirnvoorid, mis aitavad parandada merekindlust ja piistuvust;

— kulud, mis on seotud mittetoksiliste kasvumisvastaste kattema-
terjalide, nditeks vaskkatte kasutamisega hdordumise vdhenda-
miseks;

— kulud, mis on seotud rooliseadmega, niditeks rooliseadme juhti-
missiisteemide ja mitme rooliga, mille abil vdhendatakse rooli
teokust olenevalt ilmast ja mereoludest, voi

— basseinis katsetamine, millega luuakse alus hiidrodiinaamika
parandamiseks;

ii) meetmete puhul, mille eesmirk on tdiustada laeva jouallikat, vdivad
need holmata ainult jargmiste artiklite ostuga ja vajaduse korral
paigaldamisega seotud kulude katmist:

— energiatdhusad propellerid, sealhulgas veovdllid;
— kataliisaatorid;

— energiathusad generaatorid, néditeks vesinikku vOi maagaasi
kasutavad generaatorid;
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— taastuvenergiat rakendavad kéiturelemendid, niiteks purjed,
kerged iilapurjed, tuulikud, turbiinid voi péikesepaneelid;

— vooripotkurid,
— Okonomeetrid, kiitusehaldussiisteemid ja seireslisteemid voi
— investeeringud diilisidesse, millega tdiustatakse jouallikat;

iii) kalapiiligivahenditesse ja -varustusse tehtavad investeeringud
voivad hdlmata ainult jargmiste meetmetega seotud kulusid:

— tlleminek veetavatelt piiiinistelt alternatiivsetele piiiinistele;
— veetavate piiliniste kohandamine voi
— investeeringud veetavate piiliniste seire vahenditesse;

iv) investeeringute puhul, mille eesmérk on elektri- vdi soojusenergia
tarbimise vdhendamine, vdivad need hdlmata ainult jargmist:

— laevade jahutus-, kiilmutus- vdi isolatsioonisiisteemide tdiusta-
miseks tehtavad investeeringud voi

— investeeringud seoses laevas soojuse ringlussevotuga, mille
eesmirk on kasutada soojust uuesti muude laevas vajalike
abitoimingute jaoks.

Laevakere baashooldusega seotud kulud ei ole 1dike 2 punkti a alusel
abikdlblikud.

5. Kéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi lilemmaéédra, mis on 50 % rahastamiskdlblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed {ilemmaédrad on sétestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmaééra.

Artikkel 28

Abi, mille eesmirk on suurem lisandviirtus, parem tootekvaliteet
ning soovimatu piiiigi kasutamine

1. Suurema lisandviértuse ja parema tootekvaliteedi ning soovimatu
piitigi kasutamise eesmérgil antav abi, mis vastab kdesoleva miéruse
I peatiikis sdtestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107
16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi
toimimise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teatamiskohustusest,
tingimusel et:

a) abi eesmirk on saavutada piilitud kala suurem lisandvdirtus voi
parem kvaliteet;

b) abi hdlmab ainult jargmisi rahastamiskolblikke kulusid:

i) investeeringud, mis vdimaldavad anda kalapiiiigitoodetele lisand-
vaartust, eelkdige vOimaldades kaluritel oma saaki toddelda,
turustada ja otse miilia, voi

ii) laeva tehtavad innovaatilised investeeringud, mis parandavad
kalapiiiigitoodete kvaliteeti.
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2. Loike 1 punkti b alapunktis ii osutatud abi tingimus on selektiiv-
sete kalapiiligivahendite kasutamine soovimatu piiligi minimeerimiseks
ning seda antakse iiksnes selliste liidu kalalaevade omanikele, mis on
abitaotluse esitamise kuupdevale eelneval kahel kalendriaastal merel
piitigil kdinud vdhemalt 60 pédeva jooksul.

3. Kdesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi {ilemmé&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed tilemmaérad on sétestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmééra.

Artikkel 29

Abi kalasadamate, lossimiskohtade, oksjonihoonete ja varjualuste
jaoks

1. Kalasadamate, lossimiskohtade, oksjonihoonete ja varjualuste
jaoks antav abi, mis vastab kdesoleva miéruse 1 peatiikis sdtestatud
tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 ldike 3 punkti ¢
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 15ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) abi eesmirk on parandada lossitud toodete kvaliteeti, kontrolli ja
jélgitavust, suurendada energiatohusust, aidata kaasa keskkonnakait-
sele ning parandada ohutust ja todtingimusi;

b) abi holmab jérgmisi rahastamiskdlblikke kulusid, millega:

i) parandatakse kalasadamate, oksjonihoonete, lossimiskohtade ja
varjualuste taristut, sealhulgas tagatakse sobivad vastuvoturaja-
tised merest kogutud kaotatud piiligivahendite ja merepriigi
jaoks;

ii) holbustatakse kogu saagi lossimise kohustuse tditmist kooskdlas
madruse (EL) nr 1380/2013 artikliga 15 ja maidruse (EL)
nr 1379/2013 artikli 8 16ike 2 punktiga b v0i suurendatakse
vihe kasutust leidvate saagiosade véddrtust voi

iii) parandatakse varjualuste ehitamise vOi ajakohastamise kaudu
kalurite ohutust.

2. Kdéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi ilemma&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed {ilemmaérad on sétestatud IV lisas. Kui
tiks tegevus on holmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmaééra.
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Artikkel 30

Abi sisevetekalanduse ning siseveeloomastiku ja -taimestiku jaoks

1. Sisevetekalanduse ning siseveeloomastiku ja -taimestiku jaoks
antav abi, mis vastab kdesoleva médruse I peatiikis sétestatud tingimus-
tele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tdhenduses
siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108
16ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et abil eesmérk on:

a) vihendada sisevetekalanduse keskkonnamdju;
b) suurendada energiatShusust;
c) tdsta lossitud kala vidartust voi kvaliteeti voi

d) parandada tervishoiu-, ohutus- ja todtingimusi ning inimkapitali ja
koolitust.

2. Kdiesoleva artikli kohaselt antava abiga vdidakse katta ainult jérg-
misi rahastamiskolblikke kulusid:

a) investeeringud inimkapitali, to6kohtade loomise ja sotsiaalse dialoogi
edendamisse, millele on osutatud artiklis 18 ja vastavalt konealuses
artiklis sétestatud tingimustele;

b) investeeringud laeva vdi individuaalvarustusse, millele on osutatud
artiklis 21 ja vastavalt konealuses artiklis sdtestatud tingimustele;

¢) investeeringud varustusse, millele on osutatud artiklis 24 ja vastavalt
konealuses artiklis sétestatud tingimustele;

d) investeeringud energiatShususe parandamisse ja kliimamuutuste
mdju leevendamisse, millele on osutatud artiklis 27 ja vastavalt
konealuses artiklis sétestatud tingimustele;

e) investeeringud kalasaagi lisandvéirtuse suurendamisse voi kvaliteedi
parandamisse, millele on osutatud artiklis 28 ja vastavalt konealuses
artiklis sétestatud tingimustele;

f) investeeringud kalasadamatesse, varjualustesse ja lossimiskohtadesse,
millele on osutatud artiklis 29 ja vastavalt kdnealuses artiklis sétes-
tatud tingimustele, voi

g) investeeringud loomade (v.a kalad), sealhulgas invasiivsete liikide
pOhjustatava kahju tottu kiiresti kuluvatesse vorkudesse voi
muudesse kalapiitigivahenditesse ja nendega seotud varustusse.

3. Abiga voib toetada innovatsiooni vastavalt artiklile 15, nGustamis-
teenuste kasutamist vastavalt artiklile 16 ning teadlaste ja kalurite part-
nerlust vastavalt artiklile 17.

4.  Siseveekalurite tegevuse mitmekesistamise edendamiseks voib
abiga toetada sisevetekalanduse mitmekesistamist tdiendavate tegevusa-
ladega vastavalt artiklis 19 sdtestatud tingimustele.

5. Kiesoleva artikli 10ike 2 kohaldamisel:

a) kisitatakse artiklites 21, 24, 27 ja 28 sisalduvaid viiteid kalalaeva-
dele viidetena iiksnes sisevetes tegutsevatele laevadele;
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b) kasitatakse artiklis 24 sisalduvaid viiteid merekeskkonnale viidetena
keskkonnale, milles sisevetekalalaev tegutseb;

¢) artiklites 21, 24 ja 27 sétestatud tingimusi, mida kohaldatakse konkreet-
selt merekalalaecvade suhtes, ei laiendata sisevetekalandusele.

6. Veeloomastiku ja -taimestiku kaitsmiseks ja arendamiseks vodib
abiga toetada ainult jargmist:

a) piiligitegevusest mojutatud NATURA 2000 alade majandamine, taas-
tamine ja seire ning siseveekogude taastamine kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2000/60/EU, (15) sealhulgas
kudemiskohtade ja rédndliikide réndeteede taastamine, ilma et see
piiraks kdesoleva médruse artikli 26 15ike 2 punkti d kohaldamist
ning vajaduse korral siseveekalurite osalusel;

b) veeloomastiku ja -taimestiku kaitsmiseks ja tugevdamiseks staatiliste
voi liikuvate struktuuride ehitamine, ajakohastamine voi paigalda-
mine, sealhulgas nende teaduslik ettevalmistamine, seire ja
hindamine.

7.  Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva artikli alusel toetust saavad
kalalaevad jdtkavad tegutsemist iiksnes sisevetes.

8.  Kiesoleva artikli kohaselt antava abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi lilemmaéédra, mis on 50 % rahastamiskdlblikest
kuludest, vilja arvatud 16ike 2 punktis g nimetatud meetme puhul, mille
suhtes kohaldatakse abi osakaalu 40 %. Abi konkreetsed lilemmaéarad on
sitestatud IV lisas. Kui iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa
ridade 1-11 seast, kohaldatakse korgeimat abi iilemmaéira.

2. Jagu

Sddstva vesiviljelustegevuse soodustamine

Artikkel 31
Uldtingimused

1. Kéesoleva jao kohaselt antav abi peab vastama jargmistele iildtin-
gimustele:

a) kui kiesolevas miiruses ei ole sitestatud teisiti, antakse abi ainult
vesiviljelusettevdtjatele;

b) kui tegevus seisneb investeerimises seadmetesse vOi taristusse, et
tagada vastavus tulevastele liidu digusest tulenevatele keskkonna-,
inim- voi loomatervise-, hiigieeni- voi loomade heaolu nduetele,
voib toetust anda selle kuupdevani, mil need nduded muutuvad ette-
votjate jaoks kohustuslikuks;

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv
2000/60/EU, millega kehtestatakse {ihenduse veepoliitika alane tegevusraa-
mistik (EUT L 327, 22.12.2000, 1k 1).
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c) seda ei anta geneetiliselt muundatud organismide kasvatamiseks;

d) seda ei anta vesiviljelusele merekaitsealadel, kui litkmesriigi padev
asutus on keskkonnamdju hindamise pohjal kindlaks teinud, et tege-
vusel oleks mérkimisvddrne negatiivne keskkonnamdoju, mida ei ole
voimalik piisavalt leevendada.

2. Kéesoleva jao kohast abi, mille eesmirk on péddseda uutele turgu-
dele, antakse iiksnes juhul, kui abi saav ettevdtja esitab dokumendid
selle kohta, et projektil on head ja kestlikud turuvéljavaated.

3. Kui tegemist on investeeringuga, mille puhul on Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiivi 2011/92/EL (') kohaselt ndutav keskkon-
namdju hindamine, vdib abi anda tingimusel, et selline hindamine on
1dbi viidud ja asjaomasele investeerimisprojektile on antud teostusluba
enne iiksikabi andmise kuupdeva.

Artikkel 32

Abi vesiviljeluse innovatsiooniks

1.  Vesiviljeluse innovatsiooniks antav abi, mis vastab kéesoleva
madruse I peatiikis sdtestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu
artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabas-
tatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teatamisko-
hustusest, tingimusel et:

a) abiga stimuleeritakse innovatsiooni vesiviljeluses;
b) abil on jirgmised eesmérgid:

i) arendada vesiviljelusettevotetes tehnilisi, teaduslikke voi korral-
dusalaseid teadmisi, mis eelkodige vdhendavad mdju keskkonnale,
vidhendavad sdltuvust kalajahust ja -Olist, soodustavad ressurs-
side sddstvat kasutamist vesiviljeluses, parandavad loomade
heaolu vdi hdlbustavad uute sddstvate tootmismeetodite kasutu-
selevottu;

i) arendada vélja voi lasta turule uusi turuvéljavaadetega vesivilje-
lusliike, uusi voi oluliselt tdiustatud tooteid, uusi voi tdiustatud
protsesse, uusi voi tdiustatud juhtimis- ja korraldussiisteeme;

iii) uurida uuenduslike toodete voi protsesside tehnilist voi majan-
duslikku teostatavust.

2. Kaéesoleva artikli kohaseid subsideeritud teenuseid osutavad liik-
mesriigi tunnustatud riiklikud voi eradiguslikud teadus- voi tehnikaasu-
tused, kes valideerivad selliste subsideeritud teenuste tulemused, voi
neid osutatakse nendega koostdos.

3.  Liikmesriik avalikustab toetatavate projektide tulemused piisavas
ulatuses.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/92/EL teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnamdju hindamise
kohta (ELT L 26, 28.1.2012, 1k 1).



02022R2473 — ET — 13.12.2023 — 002.001 — 36

4.  Rahastamiskolblikud kulud voivad olla jargmised:

a) otsesed personalikulud, mis on seotud teadlaste, tehnikute ja muude
tugitootajatega, sel médidral, kui nad tegelevad konkreetse projektiga;

b) vahendite ja seadmete kulud sel méddral ja sellise ajavahemiku
jooksul, mil neid kasutatakse projekti jaoks;

¢) hoonetega seotud kulud sel mééral ja sellise ajavahemiku jooksul,
mil neid kasutatakse projekti jaoks, ning jargmistel tingimustel:

i) hoonete puhul loetakse rahastamiskdlblikuks iiksnes amortisat-
sioonikulusid, mis vastavad projekti kestusele ja on arvutatud
uldtunnustatud arvestustava kohaselt;

ii) maa puhul on rahastamiskdlblikud &ritingimustel vodrandamise
kulud voi tegelikult kantud kapitalikulud,

d) reaalturutingimustel vélisallikast ostetud voi litsentsitud lepinguliste
teadusuuringute, teadmiste ja patentide kulud ning iiksnes projekti
jaoks kasutatavate nodustamisteenuste ja muude sarnaste teenuste
kulud voi

e) tdiendavad tldkulud ja muud tegevuskulud, sealhulgas materjali,
varustuse ja samalaadsete toodete kulud, mida kantakse otseselt
projektist tulenevalt.

Punkti b kohaldamisel loetakse juhul, kui nimetatud vahendeid ja sead-
meid ei kasutata projektis kogu nende kasutusea viltel, loetakse rahas-
tamiskolblikuks vaid amortisatsioonikulusid, mis vastavad projekti
kestusele ja on arvutatud iildtunnustatud raamatupidamispohimotete
kohaselt.

5. Kaéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi lilemmaéédra, mis on 50 % rahastamiskdlblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed {ilemmaédrad on sitestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmééra.

Artikkel 33

Abi investeeringuteks, mille eesmirk on vesiviljeluse tootlikkuse
suurendamine voi positiivne keskkonnamdju

1.  Vesiviljeluses tootlikkuse suurendamise voi positiivse keskkonna-
mdju eesmirgil tehtavateks investeeringuteks antav abi, mis vastab kdes-
oleva médruse [ peatiikis sétestatud tingimustele, on ELi toimimise
lepingu artikli 107 1dike 3 punkti c¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv
ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teata-
miskohustusest, tingimusel et abiga toetatakse jargmist:

a) tulusad investeeringud vesiviljelusse;

b) vesiviljelustoodangu ja kasvatatavate liikide mitmekesistamine;

c¢) vesiviljelusiiksuste ajakohastamine, sealhulgas vesiviljelustootajate
t60- ja ohutustingimuste parandamine;
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d) loomatervise ja loomade heaoluga seotud téiustused ja ajakohasta-
mine, sealhulgas sellise varustuse ostmine, mille eesmérk on kaitsta
kasvandusi roovliikide eest;

e) investeeringud keskkonnale avalduva negatiivse moju vidhendamisse
vOi  positiivse mdju  suurendamisse ning  ressursitdhususe
suurendamisse;

f) investeeringud vesiviljelustoodete kvaliteedi voi lisandvédrtuse tost-
misse;

g) olemasolevate vesiviljelustiikide vOi -laguunide taastamine muda
eemaldamise teel voi investeeringud, mille eesmédrk on ennetada
muda ladestumist;

h) vesiviljelusettevitete sissetulekute mitmekesistamine tdiendavate
tegevusalade arendamise kaudu;

i) investeeringud, mille tulemusena véhendatakse oluliselt vesiviljelu-
settevotete moju vee kasutamisele ja kvaliteedile, eelkdige kasutatava
vee vOi kasutatavate kemikaalide, antibiootikumide ja muude ravi-
mite koguse vdhendamise voi vidljundvee kvaliteedi parandamise
kaudu, sealhulgas multitroopsete vesiviljelussiisteemide rajamise
kaudu;

j) selliste suletud vesiviljelussiisteemide edendamine, mille puhul vesi-
viljelustooteid kasvatatakse vee taaskasutusega suletud siisteemis,
kus vee tarbimine on minimaalne, voi

k) investeeringud energiatShususe suurendamisse ja vesiviljelusettevo-
tete taastuvatele energiaallikatele lilemineku edendamisse.

2. Loike 1 punktis h osutatud abi antakse vesiviljelusettevitjatele
iiksnes juhul, kui tdiendavad tegevusalad on seotud vesiviljelusettevdtja
pOhitegevusega, sealhulgas kalapiiligiturism, vesiviljelusega seotud
keskkonnateenused voi vesiviljelusega seotud haridustegevus.

3. Kaéesoleva artikli 15ikes 1 osutatud abi voib anda investeeringu-
teks, millega suurendatakse olemasolevate vesiviljelusettevotete
toodangut ja/voi ajakohastatakse olemasolevaid vesiviljelusettevotteid,
vOi uue tootmisvoimsuse rajamiseks, tingimusel et arendustegevus on
kooskolas vesiviljeluse arendamise kavaga, millele on osutatud
médruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 34.

4. Loike 1 punktis e osutatud investeeringud hdlmavad investeerin-
guid, mis on seotud sddstvama sodda kasutamisega, toitainete vabane-
mise ja heitvee vdhendamise ja haldamisega, pdgenema pidédsevate
kalade hulga vihendamisega, keskkonda vihem mdjutavate kemikaalide
ja ravimite kasutamisega, jadtmekditluses ringluspdhise ldhenemisviisi
kasutuselevdtuga, merepriigi véltimiseks vesiviljelusvahendite kdrvalda-
misega vOi biolagunevate vesiviljelusvahendite kasutamisega ning roov-
loomade haldamisega, samuti investeeringuid, mis annavad moddetava
panuse elurikkuse vdi 6koloogilise jérjepidevuse taastamisse.

5. Kaéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi ilemma&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed tilemmaiérad on sétestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmaddra. Keskkonda positiivselt mdjutava
tegevuse puhul on abi iilemmaédr 80 %, vilja arvatud juhul, kui IV lisa
kohaselt kohaldatakse korgemat abi osakaalu.
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Artikkel 34

Abi vesiviljelusettevotetele juhtimis-, asendus- ja ndustamisteenuste
kasutamiseks

1. Vesiviljelusettevotetele juhtimis-, asendus- ja ndustamisteenuste
kasutamiseks antav abi, mis vastab kéesoleva médruse I peatiikis sites-
tatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 10ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) abiga parandatakse vesiviljelusettevotete iildist tulemuslikkust ja
konkurentsivéimet;

b) abiga vidhendatakse vesiviljelusettevotete negatiivset keskkonnamoju
ning

c) abiga toetatakse pdllumajandusettevotete tehnilise, teadusliku, digus-,
keskkonna- v0i majandusalase ndustamise teenuse ostmist.

Punkti ¢ kohaldamisel antakse abi ainult vesiviljelussektori VKEdele voi
vesiviljelusorganisatsioonidele, sealhulgas vesiviljeluse tootjaorganisat-
sioonidele ja vesiviljeluse tootjaorganisatsioonide iihendustele.

2. Loike 1 punktis ¢ osutatud ndustamisteenused hdlmavad jargmist:

a) vesiviljelusettevdtete juhtimisvajadused, et vdimaldada tagada koos-
kola liidu ja siseriikliku keskkonnadigusega ning mereruumi planee-
rimise nduetega;

b) direktiivis 2011/92/EL ja direktiivis 92/43/EMU osutatud keskkon-
namoju hindamine;

c) vesiviljelusettevdtete juhtimisvajadused, et voimaldada tagada koos-
kola liidu ja siseriikliku digusega veeloomade tervise ja heaolu voi
rahvatervise valdkonnas;

d) liidu ja siseriiklikel digusaktidel pdhinevad standardid;

e) turustus- ja dristrateegiad voi

f) teostatavusuuringud ja ndustamisteenused, mille raames hinnatakse,
kui elujoulised on médruse (EL) 2021/1139 1II jaotise III peatiiki
alusel potentsiaalselt rahastamiskdlblikud meetmed.

3. Loikes 1 osutatud nduandeteenuseid osutavad teadus- v3i tehni-
kaasutused ning liikmesriigi poolt tunnustatud digus- ja majandusndus-
tamisega tegelevad iiksused, kellel on ndutav pddevus. Abi antakse
subsideeritud teenuse vOi otsetoetuse vormis.

4.  Abi saavad ettevotjad ei saa abi rohkem kui iiks kord aastas iga
16ikes 2 loetletud ndustamisteenuse kategooria kohta.
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5. Kaéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi lilemma&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed tilemmaérad on sétestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi {ilemmééra.

Artikkel 35

Abi inimkapitali ja vorgustikutoé edendamiseks vesiviljelussektoris

1. Vesiviljelussektoris inimkapitali ja vOrgustikutod edendamiseks
antav abi, mis vastab kéesoleva midruse I peatiikis sitestatud tingimus-
tele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses
siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108
16ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et abiga toetatakse
jérgmist:

a) kutsealane koolitus, elukestev Ope, teaduslike ja tehniliste teadmiste
ning uuenduslike tavade levitamine, uute kutseoskuste omandamine
vesiviljeluses ja vesiviljeluse keskkonnamdju vdhendamine;

b) to6tingimuste parandamine ja tooohutuse edendamine ning

¢) vorgustikutéd ning kogemuste ja parimate tavade vahetamine vesi-
viljelusettevotete voi nende kutseorganisatsioonide ja muude sidus-
riihmade seas, sealhulgas teadus- ja tehnikaasutustega ning organi-
satsioonidega, kes edendavad meeste ja naiste vordseid vdimalusi.

2. Abi antakse subsideeritud teenuse vOi otsetoetuse vormis.

3. Abiga vdidakse hiivitada ainult jdrgmisi rahastamiskdlblikke
kulusid, mida on kantud otse toetatavast projektist tulenevalt:

a) otsesed palgakulud;

b) osalustasud;

¢) soidukulud,

d) triikiste kulud,;

e) sisseostetud andmekogumisteenused, uuringud, katseprojektid;

f) néituseruumide ja -bokside rent ning nende iilespaneku ja mahavot-
misega seotud kulud voi

g) teaduslikult pShjendatud teadmiste ja faktilise teabe levitamise kulud.

4.  Kdiesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi ilemma&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed {ilemmaédrad on sétestatud IV lisas. Kui
tiks tegevus on holmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmaééra.
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Artikkel 36

Abi vesiviljelusalade potentsiaali suurendamiseks

1. Vesiviljelusalade potentsiaali suurendamiseks antav abi, mis vastab
kdesoleva médruse I peatiikis sétestatud tingimustele, on ELi toimimise
lepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja
vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teata-
miskohustusest, tingimusel et:

a) abiga aidatakse kaasa vesiviljelusalade ja -taristu arendamisele ning
vihendatakse tegevuse negatiivset keskkonnamdju;

b) abiga toetatakse jargmist:

i) vesiviljeluse arendamiseks kdige sobivamate alade kindlakstege-
mine ja kaardistamine, vottes vajaduse korral arvesse mereruumi
planeerimise protsesse, ning selliste alade kindakstegemine ja
kaardistamine, kus vesiviljelustegevus peaks olema vilistatud,
et sdiliks nende alade roll 6kosiisteemi toimimises;

ii

~

vesiviljelusalade potentsiaali suurendamiseks ning vesiviljeluse
negatiivse keskkonnamdju véhendamiseks vajalike abirajatiste
ja -taristute tdiustamine ja arendamine, sealhulgas maakorral-
dusse,  energiavarustusse = vOi  veemajandusse  tehtavad
investeeringud,

iii) pddevate asutuste poolt direktiivi 2009/147/EU artikli 9 15ike 1
voi direktiivi 92/43/EMU artikli 16 18ike 1 kohaselt vdetavad ja
rakendatavad meetmed, mille eesmirk on véltida tdsist kahju
vesiviljelusele, voi

iv) pddevate asutuste poolt voetavad ja rakendatavad meetmed pérast
suurenenud suremuse vOi haiguste tuvastamist, nagu on sites-
tatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu maidruses (EL)
2016/429 ('7) ja komisjoni delegeeritud méadruses (EL)
2020/689 ('%).

Punkti b alapunkti iv kohaldamisel antakse abi ainult selleks, et korvata
selliste karpe puudutavate tegevuskavade vastuvotmist, mille eesmérk
on kaitsmine, taastamine ja majandamine, sealhulgas karpide tootjate
toetamine karpide looduslike elupaikade ja valgalade hooldamisel.

2. Rahastamiskolblikud kulud vdivad olla jargmised kulud, mida on
kantud otse projektist tulenevalt:

a) materiaalsesse ja immateriaalsesse varasse tehtud investeeringute
kulud;

b) otsesed palgakulud voi

c¢) viliskonsultantide osutatud konsultatsiooniteenuste, lepinguliste tea-
dusuuringute ja tugiteenuste kulud.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. martsi 2016. aasta médrus (EL) 2016/429

loomataudide kohta, millega muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna
odigusakte voi tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise maarus) (ELT L 84,
31.3.2016, 1k 1).

(') Komisjoni 17. detsembri 2019. aasta delegeeritud méaédrus (EL) 2020/689,
millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédrust (EL)
2016/429 seoses teatavate loetellu kantud ja esilekerkivate taudide seire,
likvideerimisprogrammide ja taudivaba staatuse eeskirjadega (ELT L 174,
3.6.2020, 1k 211).



02022R2473 — ET — 13.12.2023 — 002.001 — 41

3.  Kaéesoleva artikli alusel saavad abi saavad ettevdtjad on ainult
need ettevotjad, kellele liikmesriik on usaldanud 16ike 1 punktis b
osutatud iilesannete tditmise.

4.  Kdiesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi ilemma&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed iilemmaérad on sitestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmaééra.

Artikkel 37

Abi, mille eesmirk on soodustada uute sidstva vesiviljelusega
tegelevate ettevotete loomist

1.  Abi, mida antakse selleks, et soodustada uute sddstva vesiviljelu-
sega tegelevate ettevOtete loomist, ja mis vastab kdesoleva médruse
I peatiikis sdtestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107
16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi
toimimise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teatamiskohustusest,
tingimusel et:

a) abiga edendatakse ettevotlust vesiviljeluses ning

b) abiga toetatakse sdidstvate vesiviljelusettevotete loomist uute ettevot-
jate poolt.

2. Abi antakse konealuses sektoris tegevust alustavatele vesiviljelu-
settevotjatele tingimusel, et nad:

a) omavad piisavalt kutseoskusi ja -padevusi;

b) loovad esimest korda mikro- voi vidikese vesiviljelusettevotte ja on
selle juhiks ning

¢) esitavad driplaani oma vesiviljelustegevuse arendamiseks.

3.  Piisavate kutseoskuste omandamiseks vdivad sektorisse sisenevad
vesiviljelusettevotjad saada artikli 35 16ikes 1 osutatud abi.

4.  Rahastamiskolblikud kulud vdivad olla jirgmised kulud, mida on
kantud otse projektist tulenevalt:

a) palgakulud,

b) tdiendavad iildkulud ja muud kulud, sealhulgas kulud materjalile ja
tarvetele;

¢) varustuse kulud voi

d) materiaalsesse ja immateriaalsesse varasse tehtavate investeeringute
kulud.

5. Kaéesoleva artikli kohase abi summa ei tohi brutotoetusekvivalen-
dina {iletada abi iilemmaéédra, mis on 50 % rahastamiskdlblikest kuludest.
Abi konkreetsed tilemmaéédrad on sétestatud IV lisas. Kui {iks tegevus on
holmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohaldatakse
korgeimat abi iilemmaéira.
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Artikkel 38

Abi iileminekuks keskkonnajuhtimise ja keskkonnaauditeerimise
siisteemidele ning mahepo6llumajanduslikule vesiviljelusele

1.  Keskkonnajuhtimise ja keskkonnaauditeerimise siisteemidele ning
mahepdllumajanduslikule vesiviljelusele iileminekuks antav abi, mis
vastab kéesoleva mddruse [ peatiikis sétestatud tingimustele, on ELi
toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga
kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 1dike 3
kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) abiga edendatakse mahepollumajandusliku voi energiatdhusa vesivil-
jeluse arengut;

b) abiga toetatakse iiht jirgmistest:

i) ilileminek tavapérastelt vesiviljeluse tootmismeetoditelt mahepdlluma-
janduslikule  vesiviljelustootmisele ~ ndukogu  méadruse  (EL)
2018/848 (') ja komisjoni rakendusmagruse (EL) 2021/1165 (*°) tahen-
duses;

ii) osalemine liidu keskkonnajuhtimis- ja -auditeerimissiisteemides
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéirusele (EU)
nr 1221/2009 ().

2. Abi antakse iiksnes selliste abi saavate ettevotjate iileminekuks,
kes kohustuvad osalema keskkonnajuhtimis- ja keskkonnaauditeerimis-
siisteemis vdhemalt kolm aastat voi tditma mahepdllumajandusliku toot-
mise ndudeid vdhemalt viis aastat. Kdesoleva 1digu kohaselt voetud
kohustuste puhul n#hakse ette ldbivaatamisklausel, et tagada nende
kohandamine kéesolevas artiklis osutatud asjaomaste kohustuslike
nduete, standardite ja tingimuste muutmise korral.

3.  Abi antakse hiivitisena ettevotte mahepdllumajanduslikule tootmi-
sele itilemineku ajal vdi keskkonnajuhtimis- ja keskkonnaauditeerimis-
siisteemis osalemise ettevalmistamise ajal, kuid maksimaalselt kolme
aasta jooksul. Liikmesriigid votavad hiivitise arvutamisel aluseks iihe
jérgmisest:

a) 1dike 1 punkti b alapunkti i kohaselt rahastamiskdlbliku tegevuse
puhul — tavapdraselt tootmiselt mahepdllumajanduslikule tootmisele
tilemineku ajal saamata jddnud tulu voi tekkinud lisakulud;

b) 16ike 1 punkti b alapunkti ii kohaselt rahastamiskdlbliku tegevuse
puhul — lisakulud, mis tulenevad keskkonnajuhtimis- ja keskkon-
naauditeerimissiisteemis osalemise taotlemisest ja osalemiseks ette-
valmistuste tegemisest.

4. Kui abi saav ettevotja ei suuda 15ikest 2 tulenevaid kohustusi téita
erandlike ja viliste asjaolude tottu, toimub ldike 3 kohaselt arvutatud
abisumma mahaarvamine ja sissendudmine proportsionaalselt, tuginedes
algse kohustuse kestusele ja ajavahemikule, mille jooksul kohustusi ei
taidetud.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta maédrus (EL) 2018/848,
mis késitleb mahepdllumajanduslikku tootmist ja mahepdllumajanduslike
toodete margistamist ning millega tunnistatakse kehtetuks noukogu
miirus (EU) nr 834/2007 (ELT L 150, 14.6.2018, 1k 1).

(*) Komisjoni 15. juuli 2021. aasta rakendusmadérus (EL) 2021/1165, millega
lubatakse mahepdllumajanduslikus tootmises kasutada teatavaid tooteid ja
aineid ning koostatakse nende loetelud (ELT L 253, 16.7.2021, lk 13).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta miirus (EU)
nr 1221/2009 organisatsioonide vabatahtliku osalemise kohta {ihenduse
keskkonnajuhtimis- ja -auditeerimissiisteemis (EMAS) ning millega tunnista-
takse kehtetuks midrus (EU) nr 761/2001 ning komisjoni otsused
2001/681/EU ja 2006/193/EU (ELT L 342, 22.12.2009, lk 1).
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5. Kaéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi lilemma&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed tilemmaérad on sétestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi {ilemmééra.

Artikkel 39

Abi keskkonnateenustele

1. Vesiviljelussektoris tegutsevatele ettevotjatele keskkonnateenus-
tega seoses antav abi, mis vastab kéesoleva middruse I peatiikis sites-
tatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti c
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 15ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) abi soodustab keskkonnateenuseid pakkuva vesiviljelussektori
arengut ning

b) abiga toetatakse {iht jargmistest meetmetest:

i) vesiviljeluse meetodid, mis vastavad konkreetsetele keskkonna-
vajadustele ja mille suhtes kohaldatakse konkreetseid majanda-
misndudeid, mis tulenevad NATURA 2000 alade mé&dramisest
direktiivide 92/43/EMU ning 2009/147/EU kohaselt;

ii) kulud, mis on otseselt seotud osalemisega veeloomade ex situ
kaitses ja reproduktsioonis riiklike asutuste viljatdotatud voi
nende jérelevalve all olevate kaitseprogrammide ja elurikkuse
taastamise programmide raames;

iii) vesiviljelustegevus, mis hdolmab keskkonna ja elurikkuse kaitset
ja parandamist ning vesiviljelustsoonide maastiku ja traditsiooni-
liste elementide hooldust.

2. Kéesoleva artikli 1dike 1 punkti b alapunktis i osutatud abi antakse
iga-aastase hiivitisena. Rahastamiskolblikud kulud on lisakulud ja/voi
saamata jainud tulu, mis tulenevad direktiivide 92/43/EMU vdi
2009/147/EU rakendamisega seotud hoidmisnduetest asjaomastel aladel.

3. Loike 1 punkti b alapunkti ii kohaldamisel on rahastamiskolblikud
kulud asjaomasest tegevusest tulenevad otsesed lisakulud.

4. Loike 1 punkti b alapunktis iii osutatud abi antakse iiksnes abi
saavatele ettevOtetele, kes vOtavad endale vidhemalt viieks aastaks
kohustuse tdita veekeskkonnandudeid, mis ldhevad kaugemale pelgalt
liidu ja siseriikliku Oiguse kohaldamisest. Tegevuse keskkonnakasu
tdoendatakse liikmesriigi médratud pddevate asutuste poolt eelnevalt
tehtud hindamisega, vilja arvatud juhul, kui asjaomase tegevuse kesk-
konnakasu on juba tunnustatud.

5. Loike 1 punkti b alapunktis iii osutatud abi antakse iga-aastase
hiivitise vormis. Rahastamiskdlblikud kulud on kantud otsesed lisakulud
ja/vOi saamata jadnud tulu.
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6. Liikmesriik avalikustab kdesoleva artikli alusel abi saanud tege-
vuse tulemused piisavas ulatuses.

7.  Kaéesoleva artikli kohaselt vdetud kohustuste puhul néhakse ette
labivaatamisklausel, et tagada nende kohandamine kidesolevas artiklis
osutatud asjaomaste kohustuslike nduete, standardite ja tingimuste muut-
mise korral.

8.  Kéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi tilemma&éra, mis on 100 % rahastamiskolblikest
kogukuludest.

Artikkel 40

Abi rahvatervishoiu meetmeteks

1. Rahvatervishoiu meetmeteks antav abi, mis vastab kéesoleva
madruse I peatiikis sdtestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu
artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabas-
tatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teatamisko-
hustusest, tingimusel et abiga toetatakse hiivituskava, mille alusel
molluskikasvatajatele hiivitatakse kasvatatud molluskite kogumise
ajutine peatamine, kui see peatamine toimub iiksnes rahvatervisega
seotud pohjustel.

2. Loikes 1 osutatud abi voib anda tiksnes juhul, kui klassifitseeritud
tootmis-  v0i  llekandeala  sulgemine  vastavalt  komisjoni
rakendusméiruse (EL) 2019/627 (*?) artiklile 62 on tingitud toksiini
tootva planktoni vohamisest vdi biotoksiine sisaldava planktoni esine-
misest méral, mis iiletab Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU)
nr 853/2004 (*3) III lisa VII jao V peatiikis kehtestatud piirmédéra, ning
tingimusel, et:

a) saastatus kestab iile nelja jarjestikuse kuu voi

b) kogumise peatamisest tulenev kahju moodustab iile 25 % asjaomase
ettevotte aastakdibest, mis arvutatakse kogumise peatamisele
eelnenud kolme kalendriaasta keskmisena.

Esimese 10igu punkti b kohaldamisel vdivad liikmesriigid kehtestada
alla kolme aasta tegutsenud ettevotete puhul kahju arvestamise
erinormid.

3. Ajavahemikul 1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2029 vdib
hiivitist maksta kuni 12 kuu eest. Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel
vOib konealust ajavahemikku pikendada iihel korral kdige rohkem
12 lisakuu vorra kokku maksimaalselt 24 kuuni.

(**) Komisjoni 15. mirtsi 2019. aasta rakendusmddrus (EL) 2019/627, milles
sdtestatakse kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL)
2017/625 ihtne praktiline kord inimtoiduks ettendhtud loomsete saaduste
ametliku  kontrolli tegemiseks ja millega muudetakse komisjoni
madrust (EU) nr 2074/2005 ametliku kontrolli osas (ELT L 131,
17.5.2019, 1k 51).

(3®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta midrus (EU)
nr 853/2004, millega sétestatakse loomset péritolu toidu hiigieeni erireeglid
(ELT L 139, 30.4.2004, 1k 55).
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4.  Rahastamiskolblikud kulud on asjaomastest meetmetest tulenevalt
kantud otsesed lisakulud ja/vdi saamata jddnud tulu. Arvutatud hiivitist
vihendatakse selliste kulude vOrra, mis ei ole otseselt siindmusest
tingitud, mida abisaaja oleks igal juhul kandnud.

5. Abi ja voimalikud muud kahju hiivitamiseks saadud maksed, seal-
hulgas kindlustushiivitised, ei tohi iiletada 100 % rahastamiskdlblikest
kuludest.

Artikkel 41

Abi loomade tervise ja heaoluga seotud meetmeteks

1. Vesiviljelusettevotetes loomade tervise ja heaoluga seotud meet-
meteks antav abi, mis vastab kéesoleva méadruse I peatiikis sédtestatud
tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 10ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) abi eesmérk on edendada loomade tervist ja heaolu vesiviljelusette-
votetes, muu hulgas ennetamise ja bioturvalisuse seisukohast, ning

b) abiga vOidakse katta ainult jirgmisi meetmeid:

i) vesiviljeluse bioturvalisusega vGi loomatervise ja loomade
heaoluga seotud iildiste ja liigispetsiifiliste parimate tavade voi
kditumisjuhendite véljatootamine;

ii) algatused, mille eesmirk on vdhendada vesiviljeluse soltuvust
veterinaarravimitest;

iii) veterinaaria- vOi ravimialased uuringud ning teabe ja parimate
tavade levitamine ja vahetamine vesiviljeluses esinevate looma-
taudide kohta, et edendada veterinaarravimite asjakohast
kasutamist;

iv) litkmesriigi tunnustatud tervisekaitselihenduste moodustamine ja
tegutsemine vesiviljelussektoris voi

v) hiivitise maksmine molluskikasvatajatele nende tegevuse ajutise
peatamise korral erandliku massilise suremuse tottu, kui aastane
suremus {letab 20 % vdi kui tegevuse peatamisest tulenev kahju
moodustab iile 30 % asjaomase ettevotte aastakdibest, mis arvu-
tatakse tegevuse peatamisele eelnenud kolme kalendriaasta
keskmisena.

Punkti b kohaldamisel voivad litkmesriigid kehtestada alla kolme aasta
tegutsenud ettevdtete puhul kahju arvestamise erinormid.

Punkti b alapunktis iii osutatud abi ei holma veterinaarravimite ostmist.

Liikmesriik teatab punkti b alapunkti iii alusel rahastatud uuringute
tulemustest ja avalikustab need piisavas ulatuses.

2. Abi antakse subsideeritud teenuse vO0i otsetoetuse vormis.
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3. Lodike 1 punkti b alapunktide i—iv kohaldamisel on rahastamiskol-
blikud kulud asjaomasest tegevusest tulenevalt kantud otsesed lisakulud.
Loike 1 punkti b alapunkti v kohaldamisel on rahastamiskdlblikud
kulud asjaomastest meetmetest tulenevalt kantud otsesed lisakulud
ja/vdi saamata jadnud tulu.

4.  Kéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi tilemmaéira, mis on 100 % rahastamiskolblikest
kogukuludest.

Artikkel 42

Abi taudide ennetamiseks, torjeks ja likvideerimiseks

1.  Vesiviljelusettevotetes taudide ennetamiseks, torjeks ja likvideeri-
miseks antav abi, mis vastab kdesoleva midruse 1 peatiikis sétestatud
tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 1dike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et abiga
toetatakse jargmiste taudide ennetamist, torjet ja likvideerimist:

a) vesiviljeluses esinevad taudid, mis on loetletud maiédruse (EL)
2016/429 artikli 5 16ikes 1 v3i mis on kantud Maailma Loomatervise
Organisatsiooni veeloomade tervise koodeksi loomataudide loetellu,
sealhulgas tOrjekavas sitestatud kohustuste tditmiseks vajalikud
tegevuskulud;

b) esilekerkivad taudid, mis vastavad mééruse (EL) 2016/429 artikli 6
16ikes 2 sétestatud kriteeriumidele;

c) veeloomade zoonoosid, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruse (EL) 2021/690 (**) III lisa punktis 2, voi

d) taudid, mis ei kuulu méairuse (EL) 2016/429 artikli 9 16ik 1 punktis d
osutatud loetellu kantud taudide hulka ning mis vastavad kdnealuse
méidruse artiklis 226 sitestatud kriteeriumidele.

2. Abi makstakse iiksnes seoses veeloomade taudidega, mille kohta
on olemas liidu voi siseriiklikud digusnormid, mis on kehtestatud
seaduse, médruse voi haldusaktiga.

3.  Abiga vodidakse katta ainult jirgmisi rahastamiskolblikke kulusid,
mille eesmirk on ennetamine, tdrje ja likvideerimine:

a) tervisekontrollid, analiiiisid, testid ja muud sdeluuringud,;
b) bioturvameetmete parandamine;

c¢) vaktsiinide, ravimite ja loomade raviks vajalike ainete ostmine, siili-
tamine, manustamine vOi jaotamine;

d) loomade hukkamine, praakimine ja hivitamine;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta médrus (EL)
2021/690, millega luuakse siseturu, ettevotjate, sealhulgas viikeste ja kesk-
mise suurusega ettevotjate konkurentsivdime, taimede, loomade, toidu ja
sooda valdkonna ja Euroopa statistika programm (,,iihtse turu programm®)
ning tunnistatakse kehtetuks médrused (EL) nr 99/2013, (EL)
nr 1287/2013, (EL) nr 254/2014 ja (EL) nr 652/2014 (ELT L 153,
3.5.2021, Ik 1).
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e) loomsete saaduste ja nendega seotud toodete hivitamine;

f) ettevotte ja seadmete puhastamine, desinfektsioon voi desinsektsioon
voi

g) loomade, loomsete saaduste ja nendega seotud toodete hukkamise,
praakimise vOi hdvitamise tottu kantud kahju.

4.  Abi ei anta seoses meetmetega, mille kulud peab liidu digusaktide
kohaselt kandma abisaaja, vélja arvatud juhul, kui selliste meetmete
kulud kaetakse tdielikult abisaajatelt sissendutavate kohustuslike
tasudega.

5. Loomataudiga seotud abikavad kehtestatakse kolme aasta jooksul
ja abi makstakse vilja nelja aasta jooksul pdrast loomataudist tingitud
kulude vdi kahju tekkimise kuupideva.

6. Kéiesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi tilemma&éra, mis on 100 % rahastamiskolblikest
kogukuludest.

Artikkel 43

Abi loomataudidest tingitud kahju ennetamise ja vihendamise
eesmiirgil tehtavateks investeeringuteks

1.  Vesiviljeluses esinevatest loomataudidest tingitud kahju enneta-
mise ja vdhendamise eesmadrgil tehtavateks investeeringuteks antav
abi, mis vastab kdesoleva méddruse I peatiikis sdtestatud tingimustele,
on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti c¢ tdhenduses sise-
turuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108
16ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et investeeringu
peamine eesmirk on ennetada vOi vdhendada kédesoleva mééruse
artikli 42 16ike 1 punktis a osutatud loomataudidest tingitud kahju.

2. Abiga vodidakse katta ainult konkreetsete ennetusmeetmetega
seotud otseseid rahastamiskdlblikke kulusid. Need kulud vdivad holmata
ainult jargmisi kulusid:

a) kinnisasja ehitamine, soetamine — sealhulgas liisimine — v0i paren-
damine voi

b) masinate ja seadmete ostmine vd3i liisimine iilempiiriga kuni vara
turuvédrtuseni.

3. Kaéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi {ilemma&éra, mis on 65 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed tilemmaiérad on sétestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi {ilemmééra.

Artikkel 44

Abi vesiviljeluse varude kindlustamiseks

1. Vesiviljeluse varude kindlustamiseks antav abi, mis vastab kies-
oleva médruse [ peatiikis sétestatud tingimustele, on ELi toimimise
lepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv
ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 15ike 3 kohasest teata-
miskohustusest, tingimusel et:

a) abi eesméirk on kaitsta vesiviljelustootjate sissetulekut ning
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b) abiga toetatakse vesiviljeluse varude kindlustust, mis katab vdhemalt
iihe jargmise asjaolu tottu kantud majandusliku kahju:

i) loodusonnetus;

ii) ebasoodsad ilmastikutingimused;

iii) ootamatu muutus vee kvaliteedis voi kvantiteedis, mille eest
ettevotja ei ole vastutav;

iv) vesiviljelusega seotud haigused, tootmisrajatiste rike voi hévi-
mine, mille eest ettevotja ei ole vastutav;

v) rahvatervisekriisid;

vi) toodangu kadu, mis on tingitud kaitsealuste loomade vdi roov-
loomade riinnakutest;

vii) kindlustuse jaoks ei ole ndutav ega &dra mdiédratud edaspidise
toodangu liik ega kogus ning abi ei piirdu konkreetse kindlus-
tusseltsi voi -grupi pakutava kindlustusega.

2.  Asjaomane liikmesriik tunnistab ametlikult 1d6ike 1 punkti b
alapunktides i, ii ja v osutatud asjaolude esinemist vesiviljeluses.

3. Liikmesriigid voivad asjakohasel juhul eelnevalt kehtestada kritee-
riumid, mille kohaselt 10ikes 2 osutatud ametlik tunnistamine loetakse
toimunuks.

4. Loike 1 punktis b osutatud toetus on seotud kulude katmisega
kuni 70 % ulatuses kindlustusmaksest lepingu eest, mille alusel kaetakse
kuni 100 % voimalikust majanduslikust kahjust.

3. Jagu

Turustamise ja tootlemisega seotud meetmed

Artikkel 45

Abi turustamismeetmeteks

1.  Turustamismeetmeteks antav abi, mis vastab kdesoleva maédruse
I peatiikis sdtestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107
16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi
toimimise lepingu artikli 108 10ike 3 kohasest teatamiskohustusest,
tingimusel et:

a) abiga edendatakse kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete turustamise meet-
meid ning

b) abi eesmirk on:

i) luua médruse (EL) nr 1379/2013 1II peatiiki II jao kohaselt
tunnustatavaid  tootjaorganisatsioone, tootjaorganisatsioonide
liite vOi tootmisharudevahelisi organisatsioone;
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ii) leida uusi turge ning parandada kalapiiligi- ja vesiviljelustoodete
turulelaskmise tingimusi, sealhulgas jargmiste toodete puhul:

— turuviljavaadetega liigid;

— toonduslike kalavarude soovimatu piiiik, mis on lossitud
kooskolas tehniliste meetmetega, mis on ette ndhtud
médruse (EL) nr 1380/2013 artikliga 15 ja midruse (EL)
nr 1379/2013 artikli 8 15ike 2 punktiga b;

— kalapiiiigi- ja vesiviljelustooted, mille tootmise meetoditel on
vihene moju keskkonnale, voi méddruse (EL) 2018/848
tdhenduses mahepdllumajanduslikud vesiviljelustooted,

iii) edendada kvaliteeti ja lisandvaartust, holbustades jargmist:

— asjaomase toote registreerimise taotlemine ja asjaomaste
ettevotjate kohandumine asjakohaste kontrolli- ja sertifitsee-
rimisnduetega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusele (EL) nr 1151/2012 (¥%);

— séidstvate kalapiiligi- ja vesiviljelustoodete, sealhulgas viike-
semahulise rannapiiiigiga seotud toodete ning keskkonnaso-
bralike tootlemismeetodite sertifitseerimine ja edendamine;

— kalapiiligitoodete otseturustamine véikesemahulise rannapiiii-
giga tegelevate kalurite, randavate kalurite, siseveekalurite,
jalgsi piiigiga tegelevate kalurite voi vesiviljelustootjate
poolt;

— toodete esitlemine ja pakendamine;

iv) suurendada tootmise ja turgude ldbipaistvust ning teha
turu-uuringuid ja liidu impordisdltuvust kisitlevaid uuringuid,;

v) aidata kaasa kalapiiligi- ja vesiviljelustoodete jélgitavusele ning
vajaduse korral médruses (EL) nr 1379/2013 osutatud liidu kala-
plitigi- ja vesiviljelustoodete dkomaérgise viljatddtamisele;

vi) koostada VKEde jaoks tiiiiplepinguid, mis on kooskdlas liidu
digusega;

vii) korraldada piirkondlikke, riiklikke voi rahvusvahelisi teavitus- ja
tutvustuskampaaniaid, et suurendada iildsuse teadlikkust sddstva-
test kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodetest.

2.  Abi antakse subsideeritud teenuse vdi otsetoetuse vormis.

3. Abiga vodidakse katta ainult jirgmisi rahastamiskdlblikke kulusid:
a) otsesed palgakulud;

b) osalustasud,

¢) soidukulud;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méadrus (EL)

nr 1151/2012 podllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta (ELT
L 343, 14.12.2012, 1k 1).
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d) triikkiste kulud;

e) sisseostetud uuringud;

f) niituseruumide ja -bokside rent ning nende iilespaneku ja mahavot-
misega seotud kulud voi

g) kulud teaduslikult pShjendatud teadmiste ja faktilise teabe levitami-
sele geneeriliste kalandustoodete, nende toitevdértuse ja nende soovi-
tusliku kasutamise kohta.

4. Loike 1 punktis b osutatud tegevus voib hdlmata tootmis-, t66t-
lemis- ja turustamistegevust kogu tarneahela ulatuses. Loike 1 punkti b
alapunktis vii osutatud tegevuses ei ole lubatud viidata ihelegi
konkreetsele ettevotjale, kaubamérgile ega paritolule.

5. Kaéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi ilemma&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed lilemmaérad on sitestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi iilemmaééra.

Artikkel 46

Abi kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete tootlemiseks

1. Kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete to6tlemiseks antav abi, mis
vastab kéesoleva mddruse [ peatiikis sétestatud tingimustele, on ELi
toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti c¢ tdhenduses siseturuga
kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 1dike 3
kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et abiga toetatakse investeerin-
guid kalapiiligi- ja vesiviljelustoodete todtlemisse ning abi eesmirk on
toetada meetmeid, mis:

a) aitavad sdidsta energiat vOi vihendada mdoju keskkonnale, sealhulgas
jédtmete tootlemine;

b) parandavad ohutus-, hiigieeni-, tervishoiu- ja to6tingimusi;

¢) toetavad inimtoiduks kdlbmatu téonduskala to6tlemist;

d) on seotud pohiliste tootlemistoimingutega kaasnevate korvalsaaduste
tootlemisega;

e) on seotud mahepdllumajanduslike vesiviljelustoodete todtlemisega
vastavalt médruse (EL) 2018/848 artiklitele 7 ja §;

f) viivad uute voi tdiustatud toodete, uute voi tdiustatud protsesside voi
uute voi tdiustatud juhtimis- ja korraldussiisteemide viljatddtamisent;

g) vastavad artikli 42 16ike 1 punktis a osutatud taudide ennetamise,
torje ja likvideerimise kuludega seotud tingimustele voi

h) vastavad artiklis 43 osutatud kahju ennetamise ja vihendamise meet-
metega seotud tingimustele.
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2. Kéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi lilemma&éra, mis on 50 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Kéesoleva artikli 1dike 1 punkti g kohaselt taudide enne-
tamiseks, tdrjeks ja likvideerimiseks antava abi summa ei tohi brutotoe-
tusekvivalendina tiletada abi lilemmaééra, mis on 100 % rahastamiskdl-
blikest kuludest. Kéesoleva artikli 1dike 1 punkti h kohaselt kahju enne-
tamise ja vdhendamise eesmérgil tehtavateks investeeringuteks antava
abi summa ei tohi brutotoetusekvivalendina iiletada abi tlilemmaééra,
mis on 65 % rahastamiskolblikest kuludest. Abi konkreetsed iilem-
madrad on sitestatud IV lisas. Kui iiks tegevus on hdlmatud mitme
reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohaldatakse kdrgeimat abi {ilemmaééra.

4. Jagu
Muud abi liigid

Artikkel 47

Abi kalandussektori andmete kogumiseks, haldamiseks,
kasutamiseks ja tootlemiseks

1. Kalandussektoris bioloogiliste, keskkonnaalaste, tehniliste ja sotsi-
aalmajanduslike andmete kogumiseks, haldamiseks, kasutamiseks ja
tootlemiseks antav abi, mis vastab kédesoleva médruse I peatiikis sites-
tatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 10ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et abiga
toetatakse andmete kogumist, haldamist ja kasutamist, nagu on séites-
tatud médruse (EL) nr 1380/2013 artikli 25 1digetes 1 ja 2 ning tépsus-
tatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruses (EL) 2017/1004 (%°).

2. Abi vOib hdlmata ainult jargmisi meetmed:

a) andmete kogumine, haldamine ja kasutamine teaduslikuks analiiiisiks
ja iihise kalanduspoliitika rakendamiseks;

b) riiklikud, riikidevahelised ja piirkondlikud mitmeaastased proovivo-
tuprogrammid, tingimusel et neis kisitletakse iihise kalanduspoliiti-
kaga hdlmatud varusid,

¢) toondus- ja harrastuspiiligi mereseire, sealhulgas selliste mereorganis-
mide nagu mereimetajate ja lindude kaaspiiligi seire;

d) teadusuuringud merel voi

e) andmete kogumise ja haldamise siisteemide tdiustamine ning proo-
viuuringute elluviimine eesmérgiga muuta olemasolevad andmete
kogumise ja haldamise siisteemid tohusamaks.

3. Abiga vdidakse hiivitada ainult jdrgmisi rahastamiskdlblikke
kulusid, mida on kantud otse toetatavatest meetmetest tulenevalt:

a) otsesed palgakulud;

b) osalustasud,

(*%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2017. aasta maérus (EL) 2017/1004

kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist késitleva liidu
raamistiku loomise ning iihise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku ndusta-
mise toetamise kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
miirus (EU) nr 199/2008 (ELT L 157, 20.6.2017, 1k 1).
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¢) soidukulud;

d) triikiste kulud,;

e) investeeringud andmekogumis- ja haldussiisteemidesse;
f) sisseostetud andmekogumisteenused.

4,  Kdiesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi tilemma&éra, mis on 100 % rahastamiskolblikest
kogukuludest.

Artikkel 48

Abi  loodusonnetustest  tingitud kahju ennetamiseks ja
viihendamiseks

1.  Loodusonnetustest tingitud kahju ennetamiseks ja vdhendamiseks
antav abi, mis vastab kdesoleva médruse I peatiikis sétestatud tingimus-
tele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tdhenduses
siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108
16ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et investeeringu
peamine eesmirk on ennetada voi vihendada loodusdnnetustest tingitud
kahju.

2. Kui tegemist on investeeringuga, mille puhul on direktiivi
2011/92/EL kohaselt ndutav keskkonnamdju hindamine, v3ib abi anda
tingimusel, et selline hindamine on 14bi viidud ja asjaomasele investee-
rimisprojektile on antud teostusluba enne iiksikabi andmise kuupéeva.

3. Abiga voidakse katta ainult konkreetsete ennetusmeetmetega
seotud otseseid rahastamiskdlblikke kulusid. Need kulud vdivad hdlmata
ainult jargmist:

a) kinnisasja ehitamine, soetamine — sealhulgas liisimine — Vdi
parendamine;

b) masinate ja seadmete ostmine voOi liisimine iilempiiriga kuni vara
turuvédrtuseni.

4.  Abi summa ei tohi brutotoetusekvivalendina iiletada abi ililem-
médra, mis on 65 % rahastamiskolblikest kuludest. Abi konkreetsed
tlemmaédrad on sdtestatud IV lisas. Kui iiks tegevus on holmatud
mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohaldatakse korgeimat abi
lilemmaééra.

Artikkel 49

Abi loodusdonnetuste tekitatud kahju korvamiseks

1.  Loodusonnetuste tekitatud kahju korvamiseks antav abi, mis
vastab kéesoleva miédruse I peatiikis sétestatud tingimustele, on ELi
toimimise lepingu artikli 107 16ike 2 punkti b tdhenduses siseturuga
kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 ldike 3
kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) litkmesriigi padev asutus on ametlikult tunnistanud kodnealuse siind-
muse loodusonnetuseks ning

b) loodusdnnetuse ja ettevotja kantud kahju vahel on otsene pdhjuslik
seos.
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2. Liikmesriigid vdivad asjakohasel juhul eelnevalt kehtestada kritee-
riumid, mille kohaselt kdesoleva artikli 15ike 1 alapunktis a osutatud
ametlik tunnistamine loetakse toimunuks.

3. Abi makstakse otse asjaomasele ettevdtjale voi tootjarithmale voi
-organisatsioonile, mille liige kdnealune ettevotja on. Kui abi makstakse
tootjariihmale vo0i -organisatsioonile, ei tohi abisumma iiletada summat,
mida konealusel ettevotjal on digus saada.

4.  Konkreetse loodusonnetusega seotud abikavad kehtestatakse kolme
aasta jooksul alates loodusOnnetuse toimumise kuupédevast. Abi maks-
takse vélja nelja aasta jooksul pdrast konealust kuupdeva.

5. Rahastamiskdlblikud kulud vdivad seisneda loodusdnnetuse
otsesel tagajérjel kantud kahjus, mille suurust hindab péddev avaliku
sektori asutus, abi andva asutuse tunnustatud sGltumatu ekspert voi
kindlustusandja. Kahju v3ib holmata jargmist:

a) materiaalne kahju sellisele varale nagu hooned, seadmed, masinad,
varud ja tootmisvahendid voi

b) kalapiiiigi- voi vesiviljelustoodangu voi vastavate tootmisvahendite
tdieliku vOi osalise hidvimise tottu saamata jédnud tulu kuni kuue
kuu jooksul alates Onnetuse toimumisest.

6. Materiaalse kahju arvutamisel voetakse aluseks remondikulud voi
kahjustatud vara majanduslik vdértus enne dnnetust. See ei tohi iiletada
remondikulusid ega loodusOnnetuse tdttu Oiglase turuvédrtuse védhene-
mist, st vahet vara véirtuste vahel vahetult enne ja vahetult pérast
onnetust.

7.  Saamata jadnud tulu arvutamiskiik on jérgmine:

a) loodusonnetuse aastal voi igal jargneval aastal, mida tootmisvahen-
dite tdielik vdi osaline hdvimine mdjutab, toodetud kalapiiiigi- ja
vesiviljelustoodete koguse ning samal aastal saadud keskmise miiiigi-
hinna korrutis tuleb lahutada

b) loodusdnnetusele eelnenud kolmeaastase perioodi kalapiiiigi- ja vesi-
viljelustoodete keskmise aastakoguse vdi loodusdnnetusele eelnenud
viieaastase perioodi kolme aasta keskmise aastakoguse (mille arvu-
tamisel on jdetud vilja kdige suurem ja kdige vidiksem nditaja) ja
saadud keskmise miiligihinna korrutisest.

8. Kahju suurus arvutatakse vilja iga ettevotja kohta eraldi. Kui VKE
asutati vihem kui kolm aastat enne juhtumi kuupéeva, 1&htutakse 16ike 7
punktis b osutatud kolmeaastaste ajavahemike puhul kiibest voi kala-
piitigi- ja vesiviljelustoodete kogusest, mille saavutas voi tootis ja miiiis
taotlejaga sama suur keskmine ettevotja (st mikro- voi véike- voi kesk-
mise suurusega ettevdtja) loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest
ilmastikutingimustest mojutatud vastavalt kas tileriigilises voi piirkond-
likus sektoris.

9.  Antav abi ja vdimalikud muud kahju hiivitamiseks saadud maksed,
sealhulgas kindlustushiivitised, ei tohi iiletada 100 % rahastamiskdlbli-
kest kuludest.
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Artikkel 50

Abi loodusénnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest
tingitud kahju ennetamiseks ja vihendamiseks

1.  Loodusonnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimus-
test tingitud kahju ennetamise ja vihendamise eesmargil tehtavateks
investeeringuteks antav abi, mis vastab kdesoleva midruse [ peatiikis
sdtestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3
punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimi-
mise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teatamiskohustusest, kui
tididetud on kéesolevas artiklis sétestatud tingimused.

2. Kui tegemist on investeeringuga, mille puhul on direktiivi
2011/92/EL kohaselt ndutav keskkonnamdju hindamine, v3ib abi anda
tingimusel, et selline hindamine on 14bi viidud ja asjaomasele investee-
rimisprojektile on antud teostusluba enne iiksikabi andmise kuupéeva.

3. Abiga vodidakse katta ainult konkreetsete ennetusmeetmetega
seotud otseseid rahastamiskdlblikke kulusid. Kulud vdivad hodlmata
kulusid iihele jérgmistest:

a) kinnisasja echitamine, soetamine — sealhulgas liisimine — vdi
parendamine;

b) masinate ja seadmete ostmine voi liisimine ilempiiriga kuni vara
turuvéirtuseni.

4.  Kéesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi ilemma&éra, mis on 65 % rahastamiskolblikest
kogukuludest. Abi konkreetsed tilemmaérad on sétestatud IV lisas. Kui
iiks tegevus on hdlmatud mitme reaga IV lisa ridade 1-11 seast, kohal-
datakse korgeimat abi {ilemmééra.

Artikkel 51

Abi loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste
tekitatud kahju korvamiseks

1. Loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste
tekitatud kahju korvamiseks antav abi, mis vastab kdesoleva miéruse
I peatiikis sdtestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107
16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi
toimimise lepingu artikli 108 13ike 3 kohasest teatamiskohustusest, kui
tiidetud on kédesolevas artiklis sétestatud tingimused.

2. Abi vastab jargmistele tingimustele:

a) litkkmesriigi pddev asutus on ametlikult tunnistanud konealuse
olukorra loodusdnnetusega vorreldavateks ebasoodsateks ilmastiku-
tingimusteks ning

b) loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste ja
ettevotja kantud kahju vahel on otsene pohjuslik seos.
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3. Liikmesriigid vdivad vajaduse korral kehtestada ennetavalt tingi-
mused, mille alusel loetakse, et kdesoleva artikli punkti 2 alapunktis a
osutatud ametlik kinnitus on antud.

4.  Abi makstakse otse asjaomasele ettevotjale.

5. Abikavad kehtestatakse kolme aasta jooksul alates loodusdnnetu-
sega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemise kuupie-
vast. Abi makstakse vélja nelja aasta jooksul pérast kdnealust kuupdeva.

6. Rahastamiskdlblikud kulud vdivad olla kulud, mis tulenevad
loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste otsesel
tagajérjel kantud kahjust, mille suurust hindab avaliku sektori asutus, abi
andva asutuse tunnustatud soltumatu ekspert voi kindlustusandja. Kahju
vOib hdlmata jérgmist:

a) materiaalne kahju sellisele varale nagu hooned, seadmed, masinad,
varud ja tootmisvahendid voi

b) kalapiiiigi- voi vesiviljelustoodangu voi vastavate tootmisvahendite
tdieliku vOi osalise hdvimise tottu saamata jadnud tulu kuni kuue
kuu jooksul alates loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmas-
tikutingimuste esinemisest.

7.  Materiaalse kahju arvutamisel vdetakse aluseks remondikulud voi
kahjustatud vara majanduslik vddrtus enne loodusdnnetusega vorrelda-
vate ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemist. See ei tohi {iletada
remondikulusid ega loodusonnetusega vdrreldavate ebasoodsate ilmasti-
kutingimuste tdttu diglase turuvédrtuse vdhenemist, st vahet vara vaar-
tuste vahel vahetult enne ja vahetult pdrast loodusdnnetusega vorrelda-
vate ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemist.

8. Saamata jddnud tulu arvutamiskdik on jérgmine:

a) loodusonnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste
esinemise aastal vOi igal jdrgneval aastal, mida tootmisvahendite
tdielik v3i osaline hdvimine mojutab, toodetud kalapiiiigi- ja vesivil-
jelustoodete koguse ning samal aastal saadud keskmise miiligihinna
korrutis tuleb lahutada

b) loodusdnnetusega vorreldavate ebasoodsate ilmastikutingimuste
esinemisele eelnenud kolmeaastase perioodi kalapiiligi- ja vesivilje-
lustoodete keskmise aastakoguse vOi loodusdonnetusega vorreldavate
ebasoodsate ilmastikutingimuste esinemisele eelnenud viieaastase
perioodi kolme aasta keskmise aastakoguse (mille arvutamisel on
jéetud vélja koige suurem ja koige vidiksem ndiitaja) ja saadud kesk-
mise miiligihinna korrutisest.

9.  Kahju suurus arvutatakse vilja iga ettevotja kohta eraldi. Kui VKE
asutati vahem kui kolm aastat enne juhtumi kuupéeva, lahtutakse 1dike 7
punktis b osutatud kolmeaastaste ajavahemike puhul kiibest vdi kala-
piitigi- ja vesiviljelustoodete kogusest, mille saavutas voi tootis ja miiiis
taotlejaga sama suur keskmine ettevotja (st mikro- voi véike- voi kesk-
mise suurusega ettevdtja) loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest
ilmastikutingimustest mdjutatud vastavalt kas tileriigilises voi piirkond-
likus sektoris.

10. Antav abi ja vodimalikud muud kahju hiivitamiseks saadud
maksed, sealhulgas kindlustushiivitised, ei tohi iiletada 100 % rahasta-
miskdlblikest kuludest.
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Artikkel 52

Abi Kkaitsealustest loomadest tingitud kahju ennetamiseks ja
viihendamiseks

1.  Kaitsealuste loomade kiitumisest tingitud kahju ennetamise ja
vihendamise eesmérgil tehtavateks investeeringuteks kalandus- ja vesi-
viljelussektoris antav abi, mis vastab kdesoleva miéruse I peatiikis sites-
tatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 15ike 3 punkti ¢
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 10ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et:

a) investeeringu peamine eesmirk on ennetada voi vdhendada kaitsea-
luste loomade kiitumisest tingitud kahju;

b) kalanduse valdkonnas on investeeringu eesmérk ennetada ja vdhen-
dada riilistamist v0i ennetada ja vdhendada kahju kalapiiligivahendi-
tele ja nendega seotud varustusele, mis on tingitud kaitsealuste
loomade kditumisest.

2. Kui tegemist on investeeringuga, mille puhul on direktiivi
2011/92/EL kohaselt ndutav keskkonnamdju hindamine, voib abi anda
tingimusel, et selline hindamine on 1dbi viidud ja asjaomasele investee-
rimisprojektile on antud teostusluba enne iiksikabi andmise kuupdeva.

3. Abiga vdidakse katta ainult konkreetsete ennetusmeetmetega
seotud otseseid rahastamiskdlblikke kulusid. Need kulud vdivad hdlmata
iiht jargmistest kuludest:

a) kinnisasja ehitamine, soetamine — sealhulgas liisimine — vdi
parendamine;

b) masinate ja seadmete ostmine voi liisimine iilempiiriga kuni vara
turuvédrtuseni.

4.  Kdiesoleva artikli kohaselt antud abi summa ei tohi brutotoetuse-
kvivalendina iiletada abi tilemma&éra, mis on 100 % rahastamiskolblikest
kogukuludest.

Artikkel 53

Abi Kkaitsealuste loomade tekitatud kahju korvamiseks

1. Kaitsealuste loomade tekitatud kahju korvamiseks kalandus- ja
vesiviljelussektoris antav abi, mis vastab kdesoleva maéruse I peatiikis
sétestatud tingimustele, on ELi toimimise lepingu artikli 107 Idike 3
punkti ¢ tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimi-
mise lepingu artikli 108 1dike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingi-
musel et:

a) kantud kahju ja kaitsealuste loomade kiitumise vahel on otsene
pOhjuslik seos;

b) rahastamiskdlblikud kulud on kulud, mis tulenevad kahju pohjus-
tanud siindmuse otsesel tagajirjel kantud kahjust, mille suurust
hindab avaliku sektori asutus, abi andva asutuse tunnustatud soltu-
matu ekspert voi kindlustusandja, ning
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c¢) kalanduse puhul piirdub abi looma poolt saagile tekitatud kahjuga.

2. Korvatav kahju voib holmata jargmist:

a) kahju vesiviljelusloomadele: rahastamiskolblike kulude alus on kait-
sealuste loomade poolt kahjustatud voi tapetud loomade turuviirtus;

b) kaitsealuste loomade tekitatud kahju saagile kalandussektoris vdi

c) materiaalne kahju jdrgmistele varadele: seadmed, masinad,
kinnisvara.

3. Kéesoleva artikli 10ikes 2 osutatud turuvdirtuse kindlaksmééra-
misel l1dhtutakse loomade vdirtusest vahetult enne kaitsealuste loomade
kaitumisest tingitud kahju tekkimist, nagu poleks kaitsealuste loomade
kditumine neid loomi mdjutanud.

4.  Materiaalse kahju arvutamisel voetakse aluseks remondikulud voi
kahjustatud vara majanduslik véirtus enne kahju tekkimist. See ei tohi
tiletada remondikulusid ega kaitsealuste loomade pohjustatud diglase
turuvddrtuse vdhenemist, st vahet vara vairtuste vahel vahetult enne ja
vahetult parast kahju tekkimist.

5. Korvatavale kahjule vdib liita muud kulud, mida abi saav ettevotja
kandis kaitsealuste loomade kiitumise tdttu, ning sellest lahutatakse
kulud, mida ei kantud kaitsealuste loomade kiditumise otsesel tagajérjel
ja mida abi saav ettevotja oleks igal juhul kandnud, ning tulud, mis
saadi kahjustatud vdi tapetud loomadega seotud saaduste voi toodete
miiiigist.

6.  Konkurentsimoonutuste ohu vdhendamiseks ja riskide minimeeri-
mise stimuleerimiseks noutakse abi saavalt ettevotjalt teatavaid moist-
likke joupingutusi, vidlja arvatud kaitsealuste loomade esimeste riinna-
kute puhul. Need joupingutused viljenduvad ennetavates meetmetes
(nditeks turvatarad), mis on proportsionaalsed kaitsealuste loomade
kditumise pohjustatava kahju riskiga asjaomases piirkonnas, vélja
arvatud juhul, kui selliste meetmete v3tmine ei ole mdistlikult voimalik.

7.  Abi makstakse otse asjaomasele ettevotjale voi tootjariihmale vdi
-organisatsioonile, mille liige kdnealune ettevotja on. Kui abi makstakse
tootjarithmale vdi -organisatsioonile, ei tohi abisumma iiletada summat,
mida konealusel ettevotjal on digus saada.

8.  Abikava kehtestatakse kolme aasta jooksul alates kahju pShjus-
tanud siindmuse toimumise kuupdevast. Abi makstakse védlja nelja
aasta jooksul pérast kdnealust kuupédeva.

9.  Antav abi ja vdimalikud muud kahju hiivitamiseks saadud maksed,
sealhulgas kindlustushiivitised, ei tohi iiletada 100 % rahastamiskdlbli-
kest kuludest.
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Artikkel 54
Abi kogukonna juhitud kohaliku arengu projektideks

1. Madruse (EL) 2021/1139 kohaselt kogukonna juhitud kohaliku
arengu projektides osalevate VKEde kulude katmiseks antav abi on
ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ tdhenduses siseturuga
kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu artikli 108 16ike 3
kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et see vastab kéesoleva
madruse kdesolevas artiklis ja I peatiikis sétestatud tingimustele.

2. Kui omavalitsusiiksused osalevad méddruse (EL) 2021/1060 artik-
lis 31 osutatud kogukonna juhitud kohaliku arengu projektides, mida
rakendatakse Euroopa Merendus-, Kalandus- ja Vesiviljelusfondi
raames, on neile kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud projektide kulude
katmiseks antav abi ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti ¢
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 16ike 3 kohasest teatamiskohustusest, tingimusel et see vastab
kdesoleva maidruse kéesolevas artiklis ja 1 peatiikis sétestatud
tingimustele.

3. Kogukonna juhitud kohaliku arengu projektide puhul on rahasta-
miskdlblikud jargmised kulud:

a) Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1303/2013 (*7)
artiklis 33 osutatud kogukonna juhitud kohaliku arengu strateegia
ettevalmistamiseks ja rakendamiseks vajaliku ettevalmistava toetuse,
suutlikkuse suurendamise, koolituse ja vorgustikutdd kulud;

b) heakskiidetud tegevuse elluviimine;
¢) rithma koostdotegevuse ettevalmistamine ja elluviimine;

d) jooksvad kulud, mis on seotud kogukonna juhitud kohaliku arengu
strateegia rakendamise juhtimisega, voi

e) kogukonna juhitud kohaliku arengu strateegia elavdamine, et holbus-
tada sidusriihmade vahelist teabevahetust, edendada strateegiat ja
projekte ning toetada vdimalikke abisaajaid tegevuse viljatootamisel
ja taotluste ettevalmistamisel.

4.  Loikes 1 osutatud kogukonna juhitud kohaliku arengu projektides
osalevate omavalitsusiiksuste kulud vodivad kidesoleva artikli alusel olla
abikdlblikud ainult tingimusel, et need on tehtud iihes jargmistest vald-
kondades:

a) teadus- ja arendustegevus ning innovatsioon;
b) keskkond,

¢) todhdive ja koolitus;

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrus (EL)
nr 1303/2013, millega kehtestatakse iihissdtted Euroopa Regionaalarengu
Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu
Euroopa Pollumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
kohta, ndhakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa
Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EU) nr 1083/2006
(ELT L 347, 20.12.2013, 1k 320).
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d) kultuuripdrandi séilitamine ja muinsuskaitse;
e) mere ja magevee bioloogiliste ressursside kaitse;

f) I lisas nimetamata toidusektori toodete edendamine;

g) sport.

5. Abi osakaal ei tohi iiletada iga tegevuse liigi jaoks miéruses (EL)
2021/1139 sétestatud toetuse maksimummaéirasid.

Artikkel 55

Piiratud abisummad kogukonna juhitud kohaliku arengu
projektideks

1. Kéesoleva mairuse artikli 54 16ikes 1 osutatud kogukonna juhitud
kohaliku arengu projektides osalevatele voi neist kasu saavatele ettevot-
jatele antav abi on ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimimise lepingu
artikli 108 10ike 3 kohasest teatamiskohustusest, kui see vastab kéesole-
vas artiklis ja kdesoleva miéruse I peatiikis sdtestatud tingimustele.

2. Kdéesoleva mairuse artikli 54 16ikes 1 osutatud kogukonna juhitud
kohaliku arengu projektides osalevatele voi neist kasu saavatele omava-
litsusiiksustele antav abi on aluslepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢
tdhenduses siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse aluslepingu artikli 108
16ike 3 kohasest teatamiskohustusest, kui see vastab kéesolevas artiklis
ja I peatiikis sétestatud tingimustele.

3.  Kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kogukonna juhitud kohaliku
arengu projektides osalevate omavalitsusiiksuste kulud voivad kdesoleva

artikli alusel olla abikdlblikud ainult tingimusel, et need on tehtud iihes
jérgmistest valdkondades:

a) teadus- ja arendustegevus ning innovatsioon;

b) keskkond,

¢) toohdive ja koolitus;

d) kultuuripdrandi siilitamine ja muinsuskaitse;

e) mere ja magevee bioloogiliste ressursside kaitse;

f) I lisas nimetamata toidusektori toodete edendamine;

g) sport.

4.  Kdiesoleva artikli alusel antava abi kogusumma projekti kohta ei
tohi iiletada 200 000 eurot.

Artikkel 56
Direktiivi 2003/96/EU kohased maksuvabastused ja -vihendused

1.  Liikmesriikides direktiivi 2003/96/EU artikli 15 18ike 1 punkti f ja
artikli 15 156ike 3 kohaselt kehtestatud maksuvabastuste vdi -vihenduste
vormis antav abi on siseturuga kokkusobiv ELi toimimise lepingu
artikli 107 16ike 3 punkti c¢ tdhenduses ja selle suhtes ei kehti ELi
toimimise lepingu artikli 108 13ike 3 kohane teavitamiskohustus tingi-
musel, et on tiidetud direktiivis 2003/96/EU ja kiesoleva misruse
I peatiikis sétestatud tingimused.
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2. Maksuvabastusi vOi -vdhendusi saavad ettevotjad valitakse lébi-
paistvate ja objektiivsete kriteeriumide alusel. Vajaduse korral maksavad
nad makse vastavalt vihemalt direktiivis 2003/96/EU sitestatud vasta-
vale madalaimale maksustamistasemele.

3. Kaéesolevat artiklit kohaldatakse 30. juunini 2023.

1V PEATUKK

Ulemineku- ja loppsiitted

Artikkel 57
Miéruse (EL) nr 1388/2014 jitkuv kohaldamine

Komisjoni maédruse (EL) nr 1388/2014 (%®) artiklis 47 on sitestatud, et
nimetatud maéirust kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2022. Médru-
se (EL) nr 1388/2014 kehtivusaja 10ppedes asendatakse see kdesoleva
madrusega.

Artikkel 58

Uleminekusitted

1.  Kdéesolevat méddrust kohaldatakse enne selle joustumist antud k-
sikabi suhtes, kui see abi vastab koigile kdesolevas miéruses sétestatud
tingimustele, védlja arvatud artiklile 9.

2. Abi, mis ei ole ELi toimimise lepingu artikli 108 16ike 3 kohasest
teatamiskohustusest vabastatud vastavalt kdesolevale midrusele voi
monele varem jous olnud médrusele, mis vdeti vastu médruse (EL)
2015/1588 artikli 1 alusel, hindab komisjon asjaomaste raamistike,
suuniste ja teatiste alusel.

3. Uksikabi, mis on enne 1. jaanuari 2023 antud miiruse (EL)
2015/1588 artikli 1 alusel vastu voetud ja abi andmise ajal jGus olnud
madruse kohaselt, on siseturuga kokkusobiv ja vabastatakse ELi toimi-
mise lepingu artikli 108 16ike 3 kohasest teatamiskohustusest.

4. Kéesoleva midruse kehtivusaja 1dppemisel jddvad kéesoleva
médruse alusel teatamiskohustusest vabastatud abikavad vabastatuks
veel kuue kuu pikkuseks iileminekuajaks.

Artikkel 59

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev méédrus joustub 1. jaanuaril 2023.
Seda kohaldatakse 1. jaanuarist 2023 kuni 31. detsembrini 2029.

Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
liikkmesriikides.

(*®) Komisjoni 16. detsembri 2014. aasta méiarus (EL) nr 1388/2014, millega
tunnistatakse teatavat liiki abi kalandus- ja vesiviljelustoodete tootmise, to0t-
lemise ja turustamisega tegelevatele ettevdtjatele Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamisel siseturuga kokkusobivaks (ELT
L 369, 24.12.2014, 1k 37).
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2.1.

2.2.

2.3.

3.1

3.2

3.3.

1 LISA

Viikesed ja keskmise suurusega ettevétjad (VKEd)
Ettevotja

Ettevotjana késitatakse majandustegevusega tegelevat mis tahes iiksust
olenemata selle diguslikust vormist. See mdiste hdlmab eelkdige kisitoo
vOi muu majandustegevusega tegelevaid fiiiisilisest isikust ettevotjaid ja
pereettevotteid ning korraparase majandustegevusega tihinguid ja thendusi.

Tootajate arv ja rahalised kiinnised, mille jirgi mddratakse kindlaks ette-
votja kategooria

Mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate (edaspidi ,,VKEd®) kate-
gooriasse kuuluvad ettevotjad, kellel on vdhem kui 250 tootajat ja kelle
aastakdive ei iileta 50 miljonit eurot ja/vdi aastabilansi kogumaht ei iileta
43 miljonit eurot.

VKEde kategoorias loetakse viikesteks need ettevdtjad, kes annavad to6d
vihem kui 50 inimesele ja kelle aastakdive ja/voi aastabilansi kogumaht ei
iileta 10 miljonit eurot.

VKEde kategoorias loetakse mikroettevotjateks need ettevotjad, kes annavad
tood vdhem kui 10 inimesele ja kelle aastakdive ja/voi aastabilansi kogu-
mabht ei ileta 2 miljonit eurot.

Tootajate arvu ja rahaliste summade arvutamisel arvesse voetavad ettevot-
Jjate liigid

Autonoomne ettevotja on iga ettevotja, kes ei ole partnerettevdtja punkti 3.2
tadhenduses ega sidusettevotja punkti 3.3 tihenduses.

Partnerettevotjad on kdik ettevotjad, kes ei ole sidusettevotjad punkti 3.3
tdhenduses ning kelle vahel on jargmine suhe: iiks ettevdtja (tootmisahelas
eespool asetsev ettevotja) omab iiksi voi koos ithe vdi mitme punktis 3.3
madratletud sidusettevotjaga 25 % voi rohkem teise ettevotja (tootmisahelas
tagapool asetseva ettevotja) kapitalist voi haddledigustest.

Ettevdtjat voib pidada autonoomseks ning partnerettevotjaid mitteomavaks
ka juhul, kui kdnealuse 25 % kiinnise saavutavad vdi iiletavad jargmised
investorid, tingimusel et nad ei ole eraldi ega iihiselt asjaomase ettevotjaga
16ike 3 tdhenduses seotud:

a) riiklikud investeerimisiihingud, riskikapitaliettevatjad, korrapéraselt riski-
kapitaliinvesteeringutega tegelevad isikud voi isikute rithmad (ariinglid),
kes investeerivad kapitali noteerimata ettevotjatesse, tingimusel et driing-
lite koguinvesteering samasse ettevotjasse on viiksem kui 1250 000
eurot;

b) iilikoolid v6i mittetulunduslikud teaduskeskused,

¢) institutsionaalsed investorid, sealhulgas regionaalarengu fondid,

d) autonoomsed kohalikud omavalitsused, mille aastacelarve on alla
10 miljoni euro ja mille territooriumil on alla 5 000 elaniku.

Sidusettevotjad on ettevotjad, kellel on teineteisega moni jargmistest suhe-
test:

a) ettevotja omab teises ettevotjas enamikku aktsiondride voi osanike
haéledigustest;

b) ettevotjal on Oigus ametisse méddrata vOi ametist vabastada enamikku
teise ettevotja haldus-, juht- voi jarelevalveorgani liikmetest;
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3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

c) ettevdtjal on digus rakendada teise ettevdtja suhtes valitsevat mdju vasta-
valt teise ettevotjaga sdlmitud lepingule vdi tema asutamislepingule voi
pdhikirjale;

d) ettevotja, kes on teise ettevdtja aktsiondr voi osanik, kontrollib vastavalt
kokkuleppele kdnealuse ettevotja teiste aktsiondride voi osanikega tiksi
enamikku selle ettevotja aktsiondride voi osanike hédledigustest.

Eeldatakse, et valitsev mdju puudub, kui punkti 3.2 teises 1digus loetletud
investorid ei sekku otseselt ega kaudselt asjaomase ettevotja juhtimisse, ilma
et see mojutaks nende digusi aktsiondri vdi osanikuna.

Ettevotjaid, kellel on moni esimeses 13igus nimetatud suhe ithe vdi mitme
teise ettevotja kaudu voi mone punktis 3.2 nimetatud investori kaudu, kasi-
tatakse samuti sidusettevdtjatena.

Ettevdtjaid, kellel on moni nimetatud suhe fiiiisilise isiku voi tihiselt tegut-
seva fuisiliste isikute rithma kaudu, kisitatakse samuti sidusettevotjana, kui
nende tegevus vOi osa tegevusest toimub samal asjaomasel turul voi 1dhi-
turgudel.

Lahiturg on tootmisahelas vahetult asjaomase turu ees vdi jirel asuva toote
voi teenuse turg.

Vilja arvatud punkti 3.2 teises 10igus sitestatud juhtudel, ei saa ettevotjat
késitada VKEna, kui vdhemalt 25 % tema kapitalist voi hddledigustest on
otseselt voi kaudselt ithe voi mitme avalik-Gigusliku asutuse ainu- voi iihis-
kontrolli all.

Ettevotjad voivad deklareerida oma staatuse autonoomse ettevotja, partne-
rettevotja voi sidusettevotjana, esitades andmed punktis 2 sétestatud kiinniste
kohta. Sellise deklaratsiooni vdib teha ka juhul, kui kapital jaguneb selliselt,
et ei ole vdimalik tépselt kindlaks teha selle omanikku; sel juhul voib
ettevotja heas usus deklareerida, et talle teadaolevalt ei kuulu ta vdhemalt
25 % ulatuses iihele ettevotjale voi omavahel seotud ettevotjatele ihiselt.
Sellised deklaratsioonid ei piira siseriiklike voi liidu eeskirjadega ette ndhtud
kontrollide ja uurimiste kohaldamist.

Tootajate arvu ja rahaliste summade kindlaksmddramiseks kasutatavad
andmed ning vordlusperiood

Tootajate arvu ja rahaliste summade kindlaksmadramiseks kasutatakse
viimase heakskiidetud arvestusperioodi andmeid ning need arvutatakse
aastapdhiselt. Neid arvestatakse raamatupidamiskontode sulgemise kuupdeva
seisuga. Kédibena esitatava summa arvutamiseks lahutatakse sellest kéibe-
maks ja muud kaudsed maksud.

Kui ettevdtja leiab raamatupidamiskontode sulgemise kuupéeval, et ta on
aasta jooksul iiletanud voi langenud allapoole punktis 2 sidtestatud tootajate
arvu kiinnist voi rahalist kiinnist, ei too see kaasa keskmise suurusega,
véikese vOi mikroettevdtja staatuse kaotust, vdlja arvatud juhul, kui neid
kiinniseid {iletatakse kahel jérjestikusel arvestusperioodil.

Asja asutatud ettevdtjate puhul, kelle raamatupidamisaruandeid ei ole veel
heaks kiidetud, saadakse kasutatavad andmed majandusaasta kdigus heas
usus koostatud hinnanguliste niitajate alusel.
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5.

6.2.

6.3.

6.4.

Tootajate arv

Tootajate arv on aasta tooihikute arv, s.t kogu vaatlusaluse vordlusaasta
jooksul asjaomase ettevotja ettevottes vOi tema heaks tédistodajaga tootanud
isikute arv. Nende isikute t60d, kes ei ole tootanud terve aasta, osalise
tooajaga isikute t60d, olenemata kestusest, ja hooajatodtajate t66d voetakse
arvesse aasta toolihikute murdosadena. Tootajad on:

a) koosseisulised tootajad,

b

~

ettevotja heaks tootavad isikud, kes alluvad ettevotjale ning keda loetakse
tootajateks siseriikliku diguse alusel;

¢) omanikust juhid;

d) ettevotja korrapdrases tegevuses osalevad partnerid, kes saavad ettevotja
ettevottest rahalist kasu.

Tootajate hulka ei arvata praktikante ja ilidpilasi, kes on praktika- voi
kutsedppelepingu alusel kutseoskusi omandamas. Arvesse ei vdeta
rasedus- ja stinnitus- ega lapsehoolduspuhkuste kestust.

Ettevotja andmete kindlakstegemine

. Autonoomse ettevotja puhul tehakse andmed, sealhulgas todtajate arv, kind-

laks iiksnes selle ettevotja raamatupidamisaruannete pohjal.

Partnerettevotjaid voi sidusettevotjaid omava ettevitja andmed, sealhulgas
tootajate arv, tehakse kindlaks tema raamatupidamisaruannete ja muude
andmete pohjal voi olemasolu korral asjaomase ettevotja konsolideeritud
aruannete pohjal voi nende konsolideeritud aruannete pohjal, mis seda ette-
votjat konsolideerimise tottu kasitlevad.

Esimeses 16igus osutatud andmetele liidetakse asjaomase ettevotja iga sellise
partnerettevotjia andmed, kes asub asjaomasest ettevotjast tootmisahelas
vahetult ees- vOi tagapool. Liidetav osa on proportsionaalne kas omatava
kapitali voi hédlediguste protsendiga (arvesse voetakse neist suuremat).
Vastastikuse osaluse korral kasutatakse suurimat protsendimééra.

Esimeses ja teises 16igus nimetatud andmetele liidetakse 100 % iga sellise
ettevdtja andmetest, kes on asjaomase ettevotjaga otseselt voi kaudselt
seotud, kui neid andmeid aruannete konsolideerimisel juba arvesse ei
voetud.

Punkti 6.2 kohaldamisel:

a) andmed asjaomase ettevotja partnerettevotjate kohta saadakse nende
raamatupidamisaruannetest ja muudest andmetest, sh olemasolu korral
konsolideeritud aruannetest ja andmetest. Nendele liidetakse 100 % part-
nerettevotjatega seotud ettevotjate andmetest, vilja arvatud juhul, kui
neid andmeid on konsolideerimisel juba arvesse vdetud;

b) andmed asjaomase ettevotja sidusettevotjate kohta saadakse nende raama-
tupidamisaruannetest ja muudest andmetest, sh olemasolu korral konso-
lideeritud aruannetest ja andmetest. Nendele liidetakse proportsionaalselt
andmed asjaomase sidusettevGtja voimalike partnerettevGtjate kohta, kes
asuvad tootmisahelas temast vahetult ees- vdi tagapool, vilja arvatud
juhul, kui neid on konsolideeritud aruannetes juba arvesse voetud prot-
sendimééra ulatuses, mis on vdhemalt proportsionaalne punkti 6.2 teises
16igus osutatud protsendimadraga.

Kui konsolideeritud aruannetes ei ole andmeid asjaomase ettevotja tootajate
kohta, arvutatakse tootajate arv ettevotja partnerettevotjate andmete proport-
sionaalse liitmise teel, lisades andmed asjaomase ettevotja sidusettevotjate
kohta.
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1l LISA

Teave riigiabi kohta, mille suhtes kiiesoleva mééruse tingimuste alusel teatamiskohustust ei kohaldata

I OSA

esitatakse komisjoni elektroonilise teavitussiisteemi kaudu, nagu on sitestatud artiklis 11

Abi viitenumber

(tdidab komisjon)

Liikmesriik

Liikmesriigi viitenumber

Piirkond

Piirkonna (piirkon-
dade) nimi (NUTS (1))

[0 Aésrepoolseimad piirkonnad

[] Kreeka kaugemad saared

[] Horvaatia saared Dugi Otok, Vis, Mljet ja Lastovo
[ Muu

Abi andev asutus Nimi
Postiaadress
Veebiaadress

Abimeetme nimetus

Riiklik diguslik alus (viide asja-

omase litkmesriigi ametlikule

véljaandele)

Veebilink abimeetme terviktekstile

Meetme liik [ Abikava

[ Sihtotstarbeline iiksikabi

Abisaaja nimi ja
rihm, (*) kuhu ta
kuulub

Olemasoleva abikava voi sihtots-
tarbelise liksikabi muudatus

Komisjoni médératud abinumber

[] Pikendamine

] Muutmine
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Kestus (%) [ Abikava pp/kk/aaaa kuni pp/kk/aaaa
Abi andmise kuupiev [ Sihtotstarbeline iiksikabi pp/kk/aaaa

Asjaomane majandussektor | [] Koik rahastamiskolblikud

(-sektorid) majandussektorid

[] Piiratud teatavate sektoritega:
Tépsustada NACE grupi tasandil (#)

Abisaaja liik [ VKE

[ Suurettevdtja

Eelarve Abikava raames planeeritud eelarve | Omavairing ....................... (summad
aastane kogusumma (%) tdisarvuna)
Ettevdtjale antava sihtotstarbelise | Omavadring ....................... (summad
iiksikabi kogusumma (°) tdisarvuna)
[ Garantiide puhul (7) Omavairing ..............cceeevnne (summad
tdisarvuna)
Abivahend [ Toetus/intressitoetus

[] Subsideeritud teenused

[] Laen / tagasimakstavad ettemaksed

[ Garantii (vajaduse korral viitega komisjoni otsusele (*¢)

[] Maksusoodustus vdi -vabastus

] Muu (palun tipsustada)

Mirkida, millisesse iildkategooriasse sobib abi oma mdjust/funktsioonist tulenevalt
koige paremini:

[ toetus
[] subsideeritud teenused [] laen
[] garantii

[] maksusoodustus
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ELi fondi(de)st kaasrahastamise | ELi Rahastuse summa (ELi fondi kaupa): Omavéia-
korral fondi(de) ring
nimi (summad
(nimed): tdisarvuna)

(') NUTS - iihine statistiliste territoriaaliiksuste liigitus. Tavaliselt margitakse 2. tasandi piirkond.

(®>) Aluslepingu konkurentsieeskirjade ja kidesoleva maéruse kohaldamisel on ettevdtja igasugune majandustegevusega tegelev iiksus,
olenemata tema oOiguslikust seisundist ja rahastamise viisist. Euroopa Kohus on otsustanud, et sama iiksuse (diguslikult voi
faktiliselt) kontrollitavaid tiksusi tuleks késitada iihe ettevdtjana.

(®) Ajavahemik, mille kestel abi andev ametiasutus saab vodtta kohustuse abi andmiseks.

(*) NACE Rev. 2 — Euroopa Liidu majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator. Tavaliselt margitakse sektor grupi tasandil.

(°) Abikava puhul: mérkida abikava raames planeeritud eelarve aastane kogusumma vdi prognoositud saamata jadv aastane maksu-
tulu kdigi abikava raamesse kuuluvate abivahendite puhul.

(°) Sihtotstarbelise iiksikabi andmise korral: mérkida abi kogusumma / saamata jadva maksutulu kogusumma.

() Garantiide puhul méirkida tagatavate laenude (maksimaalne) summa.

(®) Vajaduse korral esitatav viide komisjoni otsusele, millega kiidetakse heaks brutotoetusekvivalendi arvutamise metoodika, koos-

kolas artikli 5 16ike 2 punktiga c.

II OSA

esitatakse komisjoni elektroonilise teavitussiisteemi kaudu, nagu on sitestatud artiklis 11

Mirkida kalandussektori grupierandi méaruse séte, mille alusel abimeedet rakendatakse.

Abi kalanduse innovatsiooniks (artikkel 15)

Abi ndustamisteenuste kasutamiseks (artikkel 16)

Abi teadlaste ja kalurite partnerluseks (artikkel 17)

Abi inimkapitali ja sotsiaaldialoogi edendamiseks (artikkel 18)

Abi, mille eesmirk on toetada sissetulekute mitmekesistamist ja uusi tululiike (artikkel 19)

Abi esimese kalalaeva soetamiseks (artikkel 20)

Abi kalurite tervishoiu-, ohutus- ja tootingimuste parandamiseks (artikkel 21)

Abi kindlustusmaksete ja iihisfondidesse tehtavate sissemaksete jaoks (artikkel 22)

Abi kalapiitigivdimaluste jaotamise siisteemide toetamiseks (artikkel 23)

Abi, mille eesmérk on piirata kalapiitigi mdju keskkonnale ja kohandada kalapiiiiki liikide kaitsega (artikkel 24)

O

Abi mere bioloogiliste ressursside kaitsega seotud innovatsiooniks (artikkel 25)

O

Abi merekeskkonna elurikkuse ja okostisteemide kaitseks ja taastamiseks ning seoses hiivitamise korraga sddstva

puitigitegevuse raamistikus (artikkel 26)

O

Abi energiatdhususe parandamiseks ja kliimamuutuste mdju leevendamiseks (artikkel 27)

O

Abi, mille eesmérk on suurem lisandvéirtus, parem tootekvaliteet ning soovimatu piitigi kasutamine (artikkel 28)
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[] Abi kalasadamate, lossimiskohtade, oksjonihoonete ja varjualuste jaoks (artikkel 29)

[] Abi sisevetekalanduse ning siseveeloomastiku ja -taimestiku jaoks (artikkel 30)

[] Abi vesiviljeluse innovatsiooniks (artikkel 32)

[] Abi investeeringuteks, mille eesméirk on vesiviljeluse tootlikkuse suurendamine vdi positiivne keskkonnamdju
(artikkel 33)

[] Abi vesiviljelusettevdtetele juhtimis-, asendus- ja ndustamisteenuste kasutamiseks (artikkel 34)

[] Abi inimkapitali ja vorgustikutoé edendamiseks vesiviljelussektoris (artikkel 35)

[] Abi vesiviljelusalade potentsiaali suurendamiseks (artikkel 36)

[] Abi, mille eesmirk on soodustada uute sddstva vesiviljelusega tegelevate ettevdtete loomist (artikkel 37)

[] Abi iileminekuks keskkonnajuhtimise ja keskkonnaauditeerimise siisteemidele ning mahepdllumajanduslikule
vesiviljelusele (artikkel 38)

[] Abi keskkonnateenustele (artikkel 39)

[] Abi rahvatervishoiu meetmeteks (artikkel 40)

[ Abi loomade tervise ja heaoluga seotud meetmeteks (artikkel 41)

[] Abi taudide ennetamiseks, tdrjeks ja likvideerimiseks (artikkel 42)

[] Abi loomataudidest tingitud kahju ennetamise ja vidhendamise eesmirgil tehtavateks investeeringuteks
(artikkel 43)

[] Abi vesiviljeluse varude kindlustamiseks (artikkel 44)

[] Abi turustamismeetmeteks (artikkel 45)

[] Abi kalapiiiigi- ja vesiviljelustoodete to6tlemiseks (artikkel 46)

[] Abi kalandussektori andmete kogumiseks, haldamiseks, kasutamiseks ja to6tlemiseks (artikkel 47)

[ Abi loodusdnnetustest tingitud kahju ennetamiseks ja vdhendamiseks (artikkel 48)

[] Abi loodusdnnetuste tekitatud kahju | Loodusdnnetuse liik: maavérin

korvamiseks (artikkel 49) laviin
maalihe
ileujutus
tornaado
orkaan

vulkaanipurse

O0O0O0O0O00ag

metsa- voi
maastikupdleng

[ muu

Tépsustage: ....

Loodusonnetuse toimumise kuupdev pp/kk/aaaa kuni
pp/kk/aaaa
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[] Abi loodusdnnetusega vorreldavatest ebasoodsatest ilmastikutingimustest tingitud kahju ennetamiseks ja vdhen-

damiseks (artikkel 50)

[ Abi loodusdnne-
tusega vorreldavate
ebasoodsate ilmasti-
kutingimuste  teki-
tatud kahju korvami-
seks (artikkel 51)

Siindmuse liik:

harmatis

torm

rahe

rajuvihm voi pidev vihm

rank poud

ogooOoon0oa

muu

Tépsustage: .......

Stindmuse kuupéev:

pp/kk/aaaa kuni pp/kk/aaaa

[[] Abi kaitsealustest loomadest tingitud kahju ennetamiseks ja vdhendamiseks (artikkel 52)

[] Abi kaitsealuste loomade tekitatud kahju korvamiseks (artikkel 53)

[] Abi kogukonna juhitud kohaliku arengu projektideks (artikkel 54)

[ Piiratud abisummad kogukonna juhitud kohalik arengu projektideks (artikkel 55)

[ Direktiivi 2003/96/EU kohased maksuvabastused ja -vihendused (artikkel 56)

Pohjendused

Markida, miks on  Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfondist (EMKVF) abi taotlemise asemel kehtestatud
riigiabi kava voi antud sihtotstarbelist iiksikabi:

[] meede ei ole riikliku rakenduskavaga hdlmatud,

[] vahendite eraldamisel riikliku rakenduskava raames on kehtes-
tatud prioriteedid;

[] ei rahastata enam EMKVFi raames

[ muu

(palun tépsustada): .......c.c.coeeiiiiiininen.
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111 LISA

Sitted artikli 9 1oikes 1 osutatud teabe avaldamise kohta

Liikmesriigid loovad iilevaatlikud riigiabi veebisaidid, kus tuleb avaldada artikli 9
16ikes 1 osutatud teave viisil, mis tagab teabele lihtsa juurdepéésu.

Teave peab olema kittesaadav tabeli kujul vormingus, mis vdimaldab andmeid
otsida, véljavotteid teha ja holpsasti internetis avaldada, nditeks CSV- voi
XML-vormingus. Veebisaidile peavad ilma piiranguteta juurde péddsema kdik
huvitatud isikud. Veebisaidile juurdepadsuks ei tohi nduda kasutaja eelnevat
registreerimist.

Artikli 9 16ike 1 punktis ¢ osutatud iiksikabi andmise kohta esitatakse jairgmine
teave:

a) abi tunnusnumber (1);
b) abisaaja tunnusnumber ();
c¢) ettevotja liikk (VKE/suurettevotja) abi andmise kuupédeval;

d) abisaaja asukohapiirkond NUTS 1I tasandil (°) ja kui see on asjakohane, dére-
poolseimad piirkonnad voi Egeuse mere viikesaared;

e) tegevusvaldkond NACE grupi tasandil (*);

f) abivahend viljendatuna tdisarvuna omavéiringus (°);

~

abivahend (°) (toetus/intressitoetus, laen/tagasimakstavad -ettemaksed/tagasi-
makstav toetus, garantii, maksusoodustus voi -vabastus, riski finantseerimine,
muu (7));

g

h) abi andmise kuupéev;

=
=

abi eesmark (®);

j) abi andev asutus.

(") Annab komisjon elektrooniliselt kdesoleva mairuse artikli 11 kohaselt.

(%) Vattes arvesse digustatud huvi ldbipaistvuse vastu seoses avalikkuse teavitamisega ja
olles kaalunud iihelt poolt vajadust ldbipaistvuse jérele ja teisalt isikuandmete kaitse
eeskirjade kohaseid digusi, on komisjoni jareldus, et abisaaja nime avaldamine juhul,
kui abisaaja on fiilisiline isik v&i fiilisiliste isikute nime kandev juriidiline isik, on
digustatud (vt kohtuasi C-92/09: Volker und Markus Schecke, Eifert, punkt 53), vottes
arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madruse (EL) 2016/679
(futsiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise
ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta) artikli 49 1dike 1 punkti g.
Labipaistvusreeglite eesmirk on tagada eeskirjade parem tditmine, suurem aruandeko-
hustus, vastastikune hindamine ja 1dppkokkuvottes avaliku sektori kulutuste suurem
tulemuslikkus. See eesmirk on iilimuslik avaliku sektori toetust saavate fiiiisiliste isikute
andmete kaitsega seotud diguste suhtes.

(®) NUTS - ihine statistiliste territoriaaliiksuste liigitus. Tavaliselt on maérgitud 2. tasandi
piirkond.

(4) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1893/2006,
millega kehtestatakse majanduse tegevusalade statistiline klassifikaator NACE Revision 2
ning muudetakse ndukogu miirust (EMU) nr 3037/90 ja teatavaid EU méérusi, mis
kasitlevad konkreetseid statistikavaldkondi (ELT L 393, 30.12.2006, 1k 1).

(®) Brutotoetusekvivalent.

(°) Kui abi antakse mitme abivahendi kaudu, tuleb esitada abisumma iga vahendi kohta
eraldi.

(7) Kui abi antakse muu abivahendi kaudu, tuleb see tdpsustada.

(®) Kui abil on mitu eesmirki, tuleb esitada abisumma iga eesmirgi kohta eraldi.
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1V LISA

Abi konkreetsed iilemmiirad

Rida Tegevuse erikategooria Abi tlemméaar
1 Jargmised tegevuse liigid, mis aitavad kaasa madruse (EL) nr 1380/2013 artik-
lis 15 osutatud lossimiskohustuse téditmisele:
— tegevus, millega parandatakse kalapiiiigivahendite suuruse- v&i liigipohist 100 %
selektiivsust;
75 %
— tegevus, millega parandatakse kalasadamate, oksjonihoonete, lossimiskohtade
ja varjualuste taristut, et holbustada soovimatu piiligi lossimist ja ladustamist; 75 %
— tegevus, millega hdlbustatakse toonduslike kalavarude soovimatu piitigi turus-
tamist kooskolas madruse (EL) nr 1379/2013 artikli 8 1dike 2 punktiga b.
2 Tegevus, mille eesmédrk on parandada tervishoiu-, ohutus- ja todtingimusi 75 %
kalalaevadel
3 Tegevus, mida viiakse ellu ddrepoolseimates piirkondades 85 %
4 Tegevus, mida viiakse ellu Kreeka saartel, mis on siseriikliku diguse kohaselt 85 %
liigitatud direpoolseteks piirkondadeks, ning Horvaatia saartel Dugi Otok, Vis,
Mljet ja Lastovo
5 Viikesemahulise rannapiiiigiga seotud tegevus 100 %
6 Tegevus, mis vastab kdigile jargmistele kriteeriumidele: 100 %
i) see on thistes huvides;
ii) tegemist on kollektiivse abisaajaga;
iii) sellel on uuenduslikud omadused voi iildsusele antakse juurdepidis selle
tulemustele.
7 Tegevus, mida viivad ellu tootjaorganisatsioonid, tootjaorganisatsioonide liidud 75 %
vOi tootmisharudevahelised organisatsioonid
8 Tegevus, millega toetatakse sddstvat vesiviljelust 60 %
9 Tegevus, millega toetatakse uuenduslikke tooteid, protsesse voi seadmeid kalan- 75 %
duse, vesiviljeluse voi todtlemise valdkonnas vastavalt artiklitele 15, 25, 28, 30,
32, 33 ja 36
10 Tegevus, mida viivad ellu kaluriorganisatsioonid voi muud kollektiivsed abisaajad 60 %
11 Rahastamisvahendid 100 %
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